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MAGIC DOORBELL™ PLAYHOUSE
Ages: over 1 1/2 - 5 years
Please save sales receipt for proof of purchase.

ADULT ASSEMBLY REQUIRED.

A

WARNING:

Keep these instructions for future reference.

Prior to assembly, this package contains small parts: hardware
which is a choking hazard and may contain sharp edges and
sharp points. Keep away from children until assembled.

Place this product on level ground and at least 6' (2 m) away
from a fence, building, overhead branches, laundry lines or
electrical wires.

DO NOT place this product on concrete, asphalt, wood or other
hard surfaces.

When temperatures fall below 0°F/-18°C, outdoor use of this
product is not recommended. In extreme cold, plastic materials
lose resilience and may become brittle and crack upon impact.
Store product in a warmer, protected place.

Instruct children on proper use of this product: only after
properly assembled and installed, and not in a manner other
than intended.

Adult supervision required. Do not leave child unattended.
Due to its use outdoors, sound module on playhouse will be
louder if used indoors.

This product is intended for outdoor use. To prolong the life
and operation of the sound module, remove module from
playhouse during inclement weather conditions. Rain and
damp weather will reduce product electronic life.

BATTERY SAFETY INFORMATION:

o Keep these instructions for future reference.
Requires 3 “AAA” (LRO03) alkaline batteries (not included).
(Rechargeable batteries may be substituted.)

o llus. 12 Install batteries correctly. If batteries are installed
backwards, this product will not work.

¢ To avoid battery leakage:
1. Follow the toy and battery manufacturer’s installation
instructions.
2. Do not mix old and new batteries. Do not mix standard
(carbon-zinc), alkaline or rechargeable (nickel-cadmium or
nickel-metalhydride) batteries. Do not mix different brands of
batteries. Only batteries of the same or equivalent type as
recommended are to be used.
3. Remove dead or exhausted batteries from product. Dispose
of dead batteries properly; do not burn or bury them.
4. Make sure cover is properly installed on unit at all times.

¢ Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries.

¢ Charging of rechargeable batteries should be done under adult
supervision with batteries removed from product.

¢ Supply terminals are not to be short circuited.

NOTE: If the unit stops working or doesn’t work as it should,
remove the batteries for a few minutes and then re-insert them. If
there is still a problem, install new batteries.

ASSEMBLY HINT:

1lus. 2, 10,17, 18 - Installing screws. To create a starter hole for
screw: 1) place screw in small recess designated for the screw and
tap screw with hammer, or 2) place nail in small recess and tap
nail with hammer. Install screws with Phillips screwdriver or
power screwdriver.

CONSUMER SERVICE
TOLL-FREE NUMBER:
United States:
www littletikes.com

1-800-321-0183
Monday - Friday

The Little Tikes Company
2180 Barlow Road
Hudson, OH 44236

od Ki i
www.littietikes.co.uk

Little Tikes
MGA Entertainment (UK) Ltd

50 Presley Way

Milton Keynes MK8 OES

Bucks, UK

Tel: +0800 521 558
U.S. Pat. Appl”d For. Printed in U.S.A. D.R.©2010 The Little Tikes Company
© The Little Tikes Company, an MGA Entertainment company. LITTLE TIKES® is a
trademark of Little Tikes in the U.S. and other countries. All logos, names, characters,
likenesses, images, slogans, and packaging appearance are the property of Little Tikes.
Please keep this address and packaging for reference since it contains important
information. Contents, including specifications and colors, may vary from photos depicted

on package. Instructions included. Please remove all packaging including tags, ties &
tacking stitches before giving this product to a child.

LIMITED WARRANTY

The Little Tikes Company makes fun, high quality toys. We warrant to the original
purchaser that this product is free of defects in materials or workmanship for one year *
from the date of purchase (dated sales receipt is required for proof of purchase). At the sole
election of The Little Tikes Company, the only remedies available under this warranty will
be either replacement of the defective part of the product or refund the purchase price of
the product. This warranty is valid only if the product has been assembled and maintained
per the instructions. This warranty does not cover abuse, accident, cosmetic issues such as
fading or scratches from normal wear, or any other cause not arising from defects in
material and workmanship.




U.S.A and Canada: For warranty service or replacement part information, please visit our
website at www littletikes.com, call 1-800-321-0183 or write to: Consumer Service, The
Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson, OH 44236, U.S.A. Some replacement
parts may be available for purchase after warranty expires—contact us for details.
Outside US.A and Canada: Contact place of purchase for warranty service. This warranty
gives you specific legal rights, and you may also have other rights, which vary from
country/state to country/state. Some countries/states do not allow the exclusion or limitation
of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply
to you. ¥The warranty period is three (3) months for daycare or commercial purchasers.

FRANCAIS

MA PETITE MAISON
Age:11/2-5ans
Priere de conserver le recu comme preuve d’achat.

LE MONTAGE DEVRA ETRA EFFECTUE

PAR UN ADULTE.

A ATTENTION :

 Conserver ces instructions 2 titre de référence.

e Avant I'assemblage du produit, ce paquet contient des petites
pieces de matériel qui peuvent présenter un risque
d’étouffement, et des bords et des arrondis tranchants. Tenir
hors de portée des enfants avant I’assemblage complet.

* Placer ce produit en terrain plat et a plus de 2 m de toute
cloture, corde a linge, immeuble, branche basse ou fil
métallique.

* NE mettez pas ce produit sur du ciment, de I’asphalte, de la
terre tassée ou toute autre surface dure.

o Il est recommandé de ne pas utiliser le produit a I’extérieur
a des températures inférieures a -18°C. Par temps
extrémement froid, le plastique perd de sa souplesse et peut
devenir fragile et cassant. Mettre le produit & I’abri dans un
endroit tempéré.

e Apprendre aux enfants I"utilisation du jouet une fois celui-ci
bien monté et installé ; et jamais d’une autre maniére que
celle proposée.

e La surveillance par un adulte est recommandée.

e Congu pour unusage extérieur, le module du son de la
maisonnette sera plus fort s’il est utilisé a I'interieur.

e Cet article doit étre utilisé a I'extérieur. Pour prolonger la durée
de vie et le fonctionnement du module du son, enlever celui-ci
de la maisonnette si les conditions extérieures sont mauvaises.
La pluie et un temps humide diminueront la durée de vie
€lectronique de I'article.

INFORMATIONS SUR LA SECURITE DES PILES :

Conserver ces instructions 2 titre de référence.

o Requiert 3 piles alcalines de type “AAA” (LR03) (non
comprises). (Des piles rechargeables peuvent étre utilisées.)

o Illus. 12 Installer les piles correctement. Si les piles sont
installées a I’envers, ce produit ne fonctionnera pas.

* Pour éviter les fuites de piles :
1. Respecter les instructions d’installation des piles relatives au
jouet et celles du fabricant de piles.
2. Ne pas mélanger de vieilles et de nouvelles piles. Ne pas
mélanger les piles standards (charbon-zinc), alcalines et
rechargeables (nickel-cadmium ou nickel-métalhydride). I1 ne faut
utiliser que des batteries du type recommandé ou équivalentes.
3. Retirer les piles mortes ou usagées du dispositif. Jeter les
piles mortes de fagon appropriée. Ne pas les briller ou enterrer.
4. S’assurer que le couvercle soit toujours correctement en
place sur le dispositif.

* Ne pas essayer de recharger des piles non destinées a cet effet.

o Le chargement des piles devra étre effectué sous la surveillance
d’un adulte avec les piles retirées du dispositif.

* Ne pas court-circuiter les bornes d’alimentation.

REMARQUE: Si I'unité s’arréte ot ne fonctionne pas comme
elle le devrait, enlever les piles pendant quelques minutes et les
remettre en place. Si le probléme persiste, changer les piles.
SUGGESTIONS DE MONTAGE
Mllus. 2, 10, 17, 18 : Installation des vis Pour créer un début de trou
pour la vis : 1) Placez la vis dans le petit renfoncement congu pour
celle-ci et tapez sur la vis avec un marteau ; ou 2) placez le clou dans
le petit renfoncement et tapez sur le clou avec un marteau. Installez
les vis avec un tournevis Phillips ou un tournevis électrique.
wwwlittletikes. fr
Little Tikes
MGA Entertainment
20 rue Saarinen, BP 50212
Immeuble Essen,
94518 Rungis Cedex
Application pour un brevet des Etats-Unis completée. Imprimé aux Etats-Unis.
© The Little Tikes Company, et MGA Entertainment company. LITTLE TIKES® est une
marque de commerce de Little Tikes aux Etats-Unis et dans d"autres pays. Tous les logos,
noms, caracteres, similitudes, images, slogans et apparence d’emballage sont la propriété
de Little Tikes. Merci de conserver cette adresse et cet emballage car ils contiennent des
informations importantes. Merci d'enlever 'emballage, y compris les étiquettes, liens et fils
cousus, avant de donner ce jouet a un enfant. Le contenu, y compris les spécifications et
les couleurs, peut varier des illustrations de I'emballage. Instructions incluses.
GARANTIE
The Little Tikes Company fabrique des jouets amusants de qualité exceptionnelle. Nous
garantissons a I"acheteur d’origine que ce produit est exempt de vices de matériau ou de
fabrication pendant une année* & compter de sa date d’achat (le regu d’achat daté est exigé
comme preuve d’achat). Au titre de la présente garantie, la seule responsabilité de The Little
Tikes Company et le seul recours se limitent au remplacement des picces défectueuses du
produit ou au remboursement du prix d’achat du produit. La présente garantie est valable
uniquement si le produit a été assemblé et entretenu conformément aux instructions
fournies. La présente garantie ne couvre ni les dommages résultant d’une utilisation abusive
ou d’un accident, ni I"apparence esthétique telle les décolorations ou les rayures dues a
I’usure normale ou a toute autre cause ne relevant pas de vices de matériau ou de fabrication.
Etats-Unis et Canada: Pour obtenir des informations sur le service de garantie ou de
remplacement des picces veuillez visiter notre site Web : wwwlittletikes. com, appeler le 1-
800-321-0183 ou écrire a : Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow
Road, Hudson, OH 44236, U.S A. Certaines pieces de rechange peuvent étre achetées apres
I’expiration de la garantie - veuillez nous contacter pour obtenir de plus amples informations.
A Vextérieur des Etats-Unis et du Canada : Veuillez contacter le magasin ol le produit
a été acheté pour vous informer sur le service de garantie. La présente garantie vous offre
des droits spécifiques reconnus par la loi, mais il se peut que vous ayez d’autres droits qui
varient de pays / province a pays / province. Certainspays ou certaines provinces n'‘autorisent
pas I'exclusion ou la limitation pour les dommages consécutifs ou fortuits, par conséquent
la limitation ou I"exclusion qui précéde peut ne pas s'appliquer a votre cas. *La période de
garantie est de trois (3) mois pour les services de garderie et les acheteurs commerciaux.

Edades: 1 1/2 a 5 afios

Por favor guarde el recibo de venta como prueba de compra.

A ADVERTENCIA:

*  Guarde estas instrucciones para referencia futura.

e Antes de ensamblar los componentes, recuerde que el paquete
contiene piezas pequefias con las que los nifios podrian
atragantarse. Asimismo, posee bordes afilados y puntas
aguzadas. Hasta no terminar de ensamblar todas las piezas,
mantenga alejados a los nifios.

* Coloque este juguete en una superficie plana por lo menos a 2
m de distancia de cercas, edificios, ramas de drboles o alambres.

* NO coloque este juguete sobre concreto, asfalto, tierra firme u
otras superficies duras.

* No se recomienda el uso de este producto al aire libre, cuando la
temperatura baje a -18°C. En el frio extremo los materiales
plasticos pierden elasticidad, se vuelven fragiles y se rompen con
el impacto. Guarde este producto en un sitio calido y protegido.

* Enséfeles a los nifios el uso correcto de este juguete slamente
después de armado e instalado correctamente y no en ninguna
otra forma que la designada.

*  Se requiere la vigilancia de adultos. No deje destendido al nifio.

¢ Debido a su uso en exteriores, el médulo del sonido en la casa
de juguete va a sonar mds fuerte si se usa en interiores.

 Este proyecto estd disefiado para uso en exteriores. Para
prolongar la vida y operacion del médulo del sonido, retirelo de
la casa de juguete cuando haya condiciones climdticas severas.
La lluva y la humedad reducen la vida electrénica del producto.

INFORMACION DE SEGURIDAD DE LA BATERIA:

*  Guarde estas instrucciones para referencia futura.

*  Se requieren 3 baterfas alcalinas “AAA” (LR03) (no incluidas).
(Las baterfas recargables pueden susbtituirse.)

o Tlust. 12 Instale las baterfas correctamente. Si las baterfas son
instaladas al revés, este producto no funcionard.

e Para evitar derrame de las baterfas:

1. Siga las instrucciones de instalacién de los fabricantes del
juguete y las baterfas.

2. No mezcle baterfas nuevas y usadas. No mezcle baterfas
estandar (zinc-carbono), alcalinas o recargables (niquel-cadmio
o niquel-metalhidruro). No mezcle diferentes marcas de

baterfas. S6lo deben usarse baterfas similares o equivalentes a
las recomendadas.
3. Remueva baterfas muertas o exhaustas del producto.
Deseche las baterfas que no funcionan de la manera apropiada,
no las queme ni las entierre.
4. Asegtirese que la cubierta estd instalada correctamente en la
unidad en todo momento.

* No trate de recargar baterfas no recargables.

¢ El recargamiento de baterfas recargables debe ser hecho bajo la
supervision de un adulto con las baterfas removidas del
producto.

* No se les debe causar un circuito a las terminales de suministro.

NOTA: Si la unidad deja de funcionar o no funciona como
debiera, quite las baterfas por unos minutos y luego vuelva a
colocarlas. Si todavia hubiera problemas instale baterfas nuevas.

SUGERENCIAS PARA ELARMADO

Tlus. 2, 10, 17, 18. Instalacion de tornillos Para empezar un
orificio para el tornillo: 1) coloque el tornillo en la pequefia
entrada ideada para el tornillo y golpéelo con un martillo; o 2)
coloque un clavo en la pequefia entrada y golpee el clavo con un
martillo. Instale los tornillos con destornillador Phillips o uno
eléctrico.

SERVICIO AL CLIENTE

www littletikes.com

in:
MGAe Little Tikes Iberia, S.L.
Avda. Burgos, 114. - 1* Planta.
Edificio Cetil.
28050 Madrid.
Tel : +34 902 212152
Fax : 434902 212153
Mexico:
MGAE de Mexico, S.de R.L.de C.V.
Insurgentes Sur 1898
Piso 15
Col. Florida, C.P01030
México, D.F.
Tel: 01-800-52-27289

Patente solicitada en E.U.A. Impreso en Estados Unidos

© The Little Tikes Company, una compaiifa de MGA Entertainment. LITTLE TIKES® es
una marca registrada de Little Tikes en EE.UU. y otros paises. Todos los logotipos, nombres,
personajes, iones, imé, , esloganes y apariencia del embalaje son propiedad

de Little Tikes. Conserve esta direccion y embalaje para referencia ya que contiene
informacién importante. El contenido, incluyendo especificaciones y colores, puede ser
diferente a las fotos que se muestran en el paquete. Instrucciones incluidas. Antes de darle
este producto al nifio quitele todo el embalaje, incluyendo etiquetas, amarres y costuras.
GARANTIA

La compania Little Tikes fabrica juguetes divertidos de alta calidad. Le garantizamos al
comprador original que este producto estd libre de defectos de material o mano de obra por
un afio * a partir de la fecha de compra (se requiere el recibo de compra fechado como
prueba). A exclusiva eleccion de la compaiia Little Tikes, el tinico remedio disponible bajo
esta garantia serd el reemplazo de la parte defectuosa del producto o el reembolso del
precio de compra de dicho producto. Esta garantia es valida solamente si el producto ha
sido montado y mantenido segtin las instrucciones. Esta garantia no cubre abuso,
accidente, aspectos cosméticos tales como el descoloramiento o las rayas como
consecuencia de un uso normal, ni ningtin otro problema que no surja de defectos de
material 0 mano de obra.

Fuera de EE.UU. y Canada: Pongase en contacto con el lugar de compra para el servicio
de garantia. Esta garantfa le otorga derechos legales especificos y es posible también que
tenga otros derechos que varian segtin el pais/estado. Algunos paises/estados no permiten
la exclusién o limitacion de dafios concomitantes o consecuentes, por lo cual la limitacion
o exclusion mencionada puede no aplicarse a usted. *El perodo de garantia es de tres (3)
meses para guarderfas o compradores comerciales.

DEUTSCH

SPIELHAUS
Alter: 1 1/2 - 5 Jahre
Bitte den Kassenzettel als Beleg aufbewahren.

ZUM ZUSAMMENBAU IST DIE HILFE

EINES ERWACHSENEN ERFORDERLICH

A WARNUNG:

* Diese Anleitungen zur spéteren Einsicht aufbewahren!

 Vor der Montage enthilt diese Packung Kleinteile: Metallteile,
die eine Erstickungsgefahr darstellen und scharfe Kanten und
Spitzen haben. Vor dem Zusammenbau von Kindern fernhalten.

* Dieses Gerit auf ebenen Boden und mindestens 2 m von
Zaun, Gebduden, iiberhéingenden Zweigen, Wischeleinen
und Drihten entfernt aufstellen.

o Dieses Gerit nicht auf Zement, Asphalt, feste Erde oder
andere harte Oberfldchen stellen.

* Nicht fiir den Gebrauch im Freien geeignet, wenn die
Temperatur unter -18°C sinkt. In extremer Kélte verlieren
die Plastikteile ihre Geschmeidigkeit, konnen sprode werden
und bei Beriihrung brechen. Das Gerit an einem warmen,
geschiitzten Platz lagern.

* Die Kinder in dem fiir das Gerit bestimmten Gebrauch
unterweisen, aber erst nachdem es ordnungsgemif
installiert ist.

» Uberwachung durch Erwachsene notwendig. Kind nicht
unbeaufsichtigt lassen.

e Da das Spielhaus zur Verwendung im Freien gedacht ist, ist
das Klangmodul lauter, wenn das Spielhaus in Innenrdumen
verwendet wird.
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¢ Dieses Produkt ist zur Verwendung im Freien gedacht. Um den
ordnungsgeméfen Betrieb des Klangmoduls sicherzustellen und
dessen Lebensdauer zu verlingern, entnehmen Sie bitte das
Klangmodul bei schiechtem Wetter. Regen und feuchtes Wetter
verkiirzen die Lebensdauer der elektronischen Elemente.

SICHERHEITSINFORMATIONEN FUR DIE BATTERIE:
Diese Anleitungen zur spéteren Einsicht aufbewahren!

* Erfordert 3 “AAA” (LR03) Alkali-Mangan Monozellen
Batterien (nicht inklusive). (Batterien konnen durch aufladbare
Akkus ersetzt werden.)

* Abb. 12: Batterien richtig einsetzen. Werden die Batterien
umgekehrt eingelegt, kann das Spielzeug nicht funktionieren.

* Um Undichtigkeit der Batterien zu verhiiten:

1. Anleitungen des Spielzeug- und des Batterieherstellers genau
befolgen.

2. Niemals alte und neue Batterien gemeinsam einsetzen.
Niemals normale (Kohle-Zink), alkaline oder wiederaufladbare
(Nickel-Cadmium oder Nickel-Metallhydrid) Batterien
mischen. Niemals Batterien unterschiedlicher Marken mischen.
Nur Batterien derselben oder einer dquivalenten Art sind
empfehlungsgemidl zu benutzen.

3. Leere oder nicht funktionierende Batterien aus dem
Spielzeug entfernen. Batterien bitte ordnungsgeméf entsorgen;
nicht vergraben.

4. Sicherstellen, da der Deckel des Geriits zu allen Zeiten
richtig befestigt ist.

¢ Keinesfalls versuchen, eine nicht-wiederaufladbare Batterie
aufzuladen.

*  Wiederaufladbare Batterien sollten unter der Aufsicht
Erwachsener aufgeladen werden, wobei die Batterien aus dem
Spielzeug entfernt sein miissen.

* Die Netzklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

ANMERKUNG: Sollte das Gerét nicht mehr bzw. nicht richtig
funktionieren, nehmen Sie bitte die Batterien heraus und legen Sie
sie erst nach ein paar Minuten wieder ein. Tritt das Problem auch
weiterhin auf, wechseln Sie bitte die Batterien aus.

HINWEIS ZUM ZUSAMMENBAU

Abb. 2,10,17, 18 Anbringen der Schrauben Um ein Loch fiir die
Schraube vorzubohren: 1) Plazieren Sie die Schraube in die dafiir
vorgesehene Vertiefung und klopfen Sie mit dem Hammer auf die
Schraube oder 2) plazieren Sie einen Nagel in die Vertiefung und
klopfen Sie mit dem Hammer auf den Nagel. Bringen Sie die
Schraube mit Hilfe eines Kreuzschlitzschraubenziehers oder eines
elektrischen Schraubenziehers.

KUNDENSERVICE:

wwwlittletikes.com
MGA Entertainment GmbH
Rontgenstrasse 3,

64291 Darmstadt

German

Tel: +49 (0) 6151 36096-99 c €

© The Little Tikes Company, ein Unternehmen von MGA Entertainment. LITTLE
TIKES® ist ein Markenzeichen von Little Tikes in den USA und anderen Lindern. Alle
Logos, Namen, Gestalten, Abbilder, Images, Slogans und Verpackungsdesigns sind das
Eigentum von Little Tikes. Diese Verpackung bitte fiir mogliche Riickfragen aufbewahren.
Sie enthilt wichtige Informationen. Bitte entfernen Sie die Verpackung sowie jegliche
Anhinger, Befestigungen und Fiden, bevor das Produkt in die Hinde eines Kindes
gelangt. Abweichungen des Inhalts in Farbe und Gestaltung gegeniiber den Abbildungen
auf der Verpackung vorbehalten. Anleitung enthalten.

GARANTIE

The Little Tikes Company stellt lustige, hochwertige Spielsachen her. Wir gewihren dem
Erstkiufer vom Zeitpunkt des Erwerbs eine auf ein Jahr * befristete Garantie hinsichtlich
Materialien und Verarbeitung (Kaufbeleg mit Datum ist erforderlich). Garantieleistungen
erfolgen einzig nach dem Ermessen von The Little Tikes Company und beschrinken sich
auf den Ersatz des fehlerhaften Teils oder die Riickerstattung des Kaufpreises des
Produktes. Garantieanspruch besteht nur, wenn das Produkt den Anweisungen
entsprechend zusammengebaut und gewartet wurde. Die Garantie erstreckt sich nicht auf
Missbrauch, Unfall, Schonheitsfehler wie Verblassen oder Kratzer durch normale
Abnutzung oder alle anderen Ursachen, die sich nicht aus Material- oder
Vemrbenunssfehlem ergeben.

AuBerhalb der US.A und Kanadas: Kontaktieren Sie bei Garanticanspriichen die
Verkaufsstelle. Diese Garantie gibt Ihnen spezifische gesetzliche Rechte. Sie mogen noch
weitere Rechte haben, die von Land/Staat zu Land/Staat unterschiedlich sind. Einige
Linder/Staaten gestatten nicht den Ausschluss von beildufig entstandenen oder
Folgeschiden, so dass die obigen Einschrinkungen auf Sie méglicherweise nicht
zutreffen. *Die Garantiefrist betrigt drei (3) Monate fiir Kindertagesstitten oder
kommerzielle Kaufer.

ITALIAN

CASA
Eta: [ 1/2a5 anni
Conservate lo scontrino: ¢ la vostra prova d’acquisto.

L’ASSEMBLAGGIO DEVE ESSERE

ESEGUITO DA UN ADULTO.

A ATTENZIONE:

* Conservare queste istruzioni per futura consultazione.

 Prima dell’assemblaggio questa confezione contiene parti di
piccole dimensioni, dispositivi di fissaggio che presentano il

pericolo di soffocamento e con bordi e punti possibilmente
affilati. Mantenere il tavolo lontano dai bambini fino al
completamento dell’assemblaggio.

¢ Appoggiate la struttura su un terreno piano e almeno 2 metri
da recinzioni, costruzioni, rami spioventi o fili elettrici.

¢ Non collocate questa sruttura su superficie in cemento,
asfalto o alti materiali troppo duri.

¢ Quando la temperatura esterna scende al di sotto dei -18°C,
si sconsiglia I’uso della struttura. In caso di freddo intenso, i
materiali plastici perdono elasticita, possono diventare
fragili e rompersi in seguito a un urto. Riponete la struttura
in un luogo caldo e riparato.
La struttura deve essere usata in modo proprio e solo dopo
essere stata assemblata correttamente.

¢ E necessaria la sorveglianza di un adulto.

¢ Dal momento che il modulo del suono sulla casetta ¢ stato
creato per 1'uso all’aperto, il suono risultera piu forte se
viene usato all’interno.

¢ Questo produtto ¢ stato creato per 1'uso all’aperto. Per
prolungare la durata e il funzionamento del modulo del suono,
togliere il modulo dalla casetta durante cattive condizioni
atmosferiche. La pioggia e I'umidita riducono la durata
elettronica del produtto.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA PER LA BATTERIA:

¢ Conservare queste istruzioni per futura consultazione.

¢ Funziona con 3 batterie alcaline di tipo “AAA” (LR03) (non
incluse). (Le batterie ricaricabili possono essere sostituite.)

¢ Fig. 12 Installare le batterie nel modo corretto. Se le batterie
vengono installate al contrario, il prodotto non funzionera.

*  Per evitare perdite corrosive:
1. Attenersi alle istruzioni di montaggio del fabbricante del
giocattolo e delle batterie.
2. Non mescolare batterie nuove e vecchie. Non mescolare
batterie di tipo diverso, standard (zinco-carbonio), alcaline o
ricaricabili (nichel-cadmio o nichel-metalidruro). Non
mescolare batterie di marche diverse. Usare solamente pile del
tipo consigliato o equvalenti.
3. Togliere le batterie scariche o esaurite dal prodotto. Smaltire
in modo appropriato le batterie scariche; non bruciarle o
seppellirle.
4. Assicurarsi che il coperchio sia sempre ben montato
sull"unita.

*  Non cercare di ricaricare batterie non ricaricabili.

¢ Laricarica delle batterie ricaricabili deve avvenire dietro la
supervisione di un adulto, dopo aver rimosso le batterie dal
prodotto.

¢ I poli di alimentazione non devono essere mandati in corto
circuito.

NOTA: se I'unita interrompe il funzionamento o non funziona
come dovrebbe, togliere le batterie per alcuni minuti e quindi
reinserirle. Se il problema persiste, installare batterie nuove.

AVVERTIMENTI RIGUARDANTI LE SUGGERIMENTI
PER I’ASSEMBLAGGIO

Tllus. 2, 10, 17, 18 Montaggio delle viti Foro iniziale per le viti: 1)
posizionare la vite sull’apposito ricettacolo e picchiettarla con un
martello; oppure 2) posizionare un chiodo sul ricettacolo e
picchiettarlo con un martello. Avvitare le viti con un cacciavite
Phillips o con un cacciavite elettrico.

SERVIZIO CLIENTI
www littletikes.com
Little Tikes Italia

Selegiochi SRL

Via Leonardo da Vinci 19
20080 Casarile (Mi)

Italy

Tel: +39 800 823 055

© The Little Tikes Company, una societa di MGA Entertainment. LITTLE TIKES® ¢ un
marchio di fabbrica di Little Tikes negli USA e altri Paesi. Tutti i logo, i nomi, i caratteri,
le rassomiglianze, le immagini, gli slogan e i tipi di contezmnamemo sono proprieta di
Little Tikes. Conservate questo indirizzo e la confezione per riferimento futuro poiché
contengono informazioni importanti. Il contenuto, comprese le specifiche e i colori,
possono variare rispetto alle foto sulla confezione. Istruzioni incluse. Si prega di rimuovere
tutti i materiali di imballaggio, incluse le etichette, i legacci e le graffette, prima di dare
questo prodotto a un bambino.

GARANZIA

La Little Tikes Company fabbrica giocattoli divertenti e di ottima qualita. Garantiamo
all’acquirente originale I"assenza di difetti di materiale o di manodopera del prodotto per
il periodo di un anno * dalla data di acquisto (la prova d’acquisto & costituita dalla ricevuta
d’acquisto datata). A sola discrezione della Little Tikes Company, gli unici rimedi
disponibili secondo questa garanzia saranno la sostituzione della parte difettosa del
prodotto o il rimborso del prezzo d’acquisto del prodotto medesimo. Questa garanzia &
valida solo se il prodotto & stato assemblato e mantenuto secondo le istruzioni. In questa
garanzia non rientrano abusi, incidenti, questioni cosmetiche come sbiadimento o
sgraffiature dovute all’usura normale o a qualsiasi altra causa non derivante da difetti di
materiale ¢ manodopera.

All’esterno degli USA e del Canada: contattare il luogo d’acquisto per I'assistenza di
garanzia. Questa garanzia vi conferisce diritti legali specifici e voi potete anche avere altri
diritti, che variano da Paese/Stato a Paese/Stato. Alcuni Paesi/Stati non consentono
T’esclusione o la limitazione di danni incidentali o conseguenziali; pertanto la limitazione
o I'esclusione di cui sopra potrebbe non applicarsi a voi._*II periodo di garanzia ¢ di tre (3)
mesi per i commercianti o per le scuole materne.

DOMEK Z MAGICZNYM DZWONKIEM
Wiek: powyzej 1 1/2 - 5 lat

Nalezy zachowa¢ paragon jako dowdd zakupu.

Zachowaj instrukcje poniewaz zawiera wazne informacje.

WYMAGANY MONTAZ PRZEZ OSOBE

DOROSEA.

A\ 'OSTRZEZENIE:

 Nalezy zachowac instrukcje na przyszty uzytek.

* Zestaw zawiera drobne elementy, ktdre nalezy trzymac z dala
od dzieci, az do momentu zakonczenia montazu.

¢ Produkt nalezy umiesci¢ na réwnym podfozu, w odlegtosci co
najmniej 2 m od ogrodzenia, budynkéw, wiszacych gatezi,
sznurk6éw na bielizne lub przewodéw elektrycznych.

¢ Nie umieszcza¢ przedmiotu na betonie, asfalcie, podtozu
drewnianym ani na innej twardej powierzchni.

* Kiedy temperatura na zewnatrz spadnie ponizej —18 IC, nie
zaleca si¢ stosowania produktu na podworzu. W skrajnie
niskiej temperaturze tworzywa sztuczne traca swoja
wytrzymato$¢, moga sie kruszy¢ lub pekaé pod naporem.
Produkt nalezy przechowywaé w cieptym, bezpiecznym
miejscu.

e Nalezy pouczy¢ dzieci co do odpowiedniego uzytkowania
produktu, jedynie po prawidtowym montazu, ktéry nie moze
odbiegac¢ od przewidzianego.

+ WYMAGANY JEST NADZOR OSOBY DOROSLEJ. Nie
wolno pozostawia¢ dzieci bez opieki.

*  Produkt jest przeznaczony zaréwno do uzytku wewnetrznego
jak i zewnetrznego, przy czym wewnatrz dzwiek dzwonka jest
donosniejszy.

* W zwiazku z tym iz produkt jest przeznaczony do uzytku
zewnetrznego, w celu przedtuzenia okresu uzytkowania oraz
prawidtowego dziatania dzwigku, nalezy usuna¢ dzwonek z
domku podczas niesprzyjajacych warunkéw atmosferycznych.
Deszcz oraz wilgo¢ moga skréci¢ okres uzytkowania
elementow elektronicznych.

! SRODKI OSTROZNOSCI PRZY OBSLUDZE BATERII:

* Nalezy zachowac instrukcje na przyszly uzytek.

¢ Nalezy umiesci¢ 3 baterie alkaliczne typu LR03, ktre nie
zostaly zataczone do zestawu. Baterie mozna zastapi¢
akumulatorkami.

¢ Rys. 12. Nalezy poprawnie zainstalowa¢ baterie. W przypadku
odwrotnego zainstalowania baterii, urzadzenie nie bedzie
dziafac.

* Aby unikna¢ wycieku baterii:
1. Aby wymieni¢ baterie nalezy odkreci¢ pokrywke ostaniajaca
baterie.
2. Baterie wktada¢ z zachowaniem prawidtowej biegunowosci.
3. Baterie nieprzewidziane do fadowania nie moga by¢
fadowane lub baterie przewidziane do fadowania nalezy przed
fadowaniem wyjac z zabawki i tadowa¢ je pod nadzorem
dorostych.
4. Nie nalezy miesza¢ ze soba 2 réznych typow baterii lub
nowych i uZdenych baterii.

* Nalezy uzywac jedynie baterii zalecanego typu lub
réwnowaznych.

*  Wyczerpane baterie nalezy wyjac z zabawki.

Nie wolno zwiera¢ zaciskéw zasilania.

!UWAGA: Jezeli urzadzenie przestanie dziata¢ lub nie bedzie
funkcjonowac prawidfowo, nalezy wyja¢ baterie na par¢ minut z
urzadzenia, a nastepnie wiozy¢ je z powrotem. Jezeli urzadzenie
nadal nie bedzie dziatato, wéwczas nalezy zainstalowac nowe
baterie.

SPOSOB MONTAZU:

Rys. 2,10, 17, 18 — instalowanie wkretéw i gwozdzi.

W celu utworzenia otworu startowego nalezy:

1. umieSci¢ wkret w matym weglebieniu przeznaczonym pod niego
i uderzy¢ za pomoca mtotka; lub 2. umieSci¢ gwézdz w matym
weglebieniu przeznaczonym pod niego i przybi¢ za pomoca miotka.
Wkrety nalezy wkreci¢ uzywajac Srubokretu krzyzowego lub
wkretarki elektrycznej.

OBSLUGA KLIENTA

www littletikes.com
Ul Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Poland

tel. + 48 59 847 44 18

fax + 48 59 847 44 46 ce

© The Little Tikes Company nalezy do koncernu MGA Entertainment. LITTLE TIKES®
jest znakiem towarowym Little Tikes w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Wszystkie logo, nazwy, znaki, wizerunki, obrazy, hasta 1 wyglad opakowan sa wtasnoscig
firmy Little Tikes. Adres i opakowanie nalezy zachowa¢ do konsultacji, poniewaz zawiera
wazne informacje. Zawartos¢, w tym specyfikacja i kolory, moga si¢ rozni¢ od zdjec
umieszczonych na opakowaniu. Instrukcja dotaczona. Przed przekazaniem tego produktu
dziecku nalezy usunaé cate opakowanie, w tym etykiety, taSmy i zszywki.

GWARANCJA

Firma Little Tikes produkuje wesote zabawki wysokiej jakosci. Kupujacy otrzymuje od nas
gwarancjg, ze nasz produkt jest wolny od wad w materiatach lub wykonaniu przez okres
Jjednego roku* od daty zakupu (jako dowdd zakupu wymagany jest paragon opatrzony datg).

Zgodnie z decyzjq firmy Little Tikes do uprawnie konsumenta w ramach reklamacji bedzie
nalezata wymiana wadliwych czesci lub zwrot ceny zakupu produktu. Niniejsza gwarancja
ma zastosowanie wylacznie, jesli produkt zostat zmontowany i jest konserwowany zgodnie
zinstrukcjg. Gwarancja ta nie obejmuje przypadk6w niewlasciwego uzycia, nieszezgsliwych
wypadkéw, kwestii kosmetycznych takich jak utrata intensywnosci koloru czy zadrapania
powstate w wyniku normalnego uzytkowania, ani tez jakichkolwiek innych powodéw nie
wynikajacych z wad w materiatach lub wykonaniu.

US.A i Kanada: Aby uzyska¢ pomoc w sprawie gwarancji, odwiedZ strong internetowa
www littletikes.com, zadzwon pod numer 1-800-321-0183 lub napisz na adres: Consumer
Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson, OH 44236, U.S A. Niektére
czeSci wymienne s dostepne réwniez po uptynieciu gwarancii;  tej sprawie prosimy o
kontakt z nami.

Poza gramcaml US.A i Kanady: Aby uzyskaé pomoc W sprawie gwarancji, nalezy
skontaktowac si¢ ze sprzedawcg. Gwarancja ta przyznaje konsumentowi okreslone prawa,
lecz nie ogranicza innych praw wynikajacych z obowigzujacych przepiséw prawnych,
Jakie mogg mu przystugiwac. W niektérych przypadkach niemozliwe bedzie wylacznie
odpowiedzialnosci za uszkodzenia przypadkowe, a wiec powyzsze ograniczenia nie bedg
miaty zastosowania.

NEDERLAND

SPEELHUIS
Leeftijd: 1 1/2 - 5 jaar
Bewaar a.ub. uw kassabon als bewijs van aankoop.

MONTAGE DOOR VOLWASSENE.

A WAARSCHUWING:

o Bewaar deze handleiding voor referentie.

o Voordat de tafel gemonteerd is, bevat dit pakket kleine
onderdelen: bevestigingsmiddelen die verstikkingsgevaar
opleveren en die scherpe randen en punten kunnen hebben.
Buiten bereik van kinderen houden totdat de tafel gemonteerd is.

o Zet dit product op een vlakke ondergrond, ten minste 2 m
van een hek, gebouw, overhangende takken, waslijnen en
elektrische kabels.

o Zet dit klimrek niet op beton, asfalt harde aarde of een
andere harde ondergrond.

¢ Gebruik dit product niet buiten als de temperatuur onder

-18°C komt. Bij lage temperaturen wordt kunststof hard en
broos en kan breken als er tegenaan wordt gestoten. Berg
het product op een warmere, beschutte ruimte.

* Leer kinderen hoe ze moeten omgaan met dit product:
gebruik het alleen nadat het goed in elkaar is gezet en
gemonteerd en alleen op de manier waarvoor het is bedoeld.

 Toezicht van een volwassene is vereist. Laat het kind niet
alleen.

¢ Aangezian het speelhuisje bedoeld is voor gebruik
buitenshuis, is het door de geluidsmodule voortgebrachte
volume hoger bij gebruik binnenshuis.

¢ Dit product is ontworpen om buitenshuis gebruikt te worden.
Om de levensduur en bruikbaarheid van de geluidsmodule te
verlengen, dient u de module uit het speelhuisje te verwijderen
tijdens slechte weersomstandigheden. Regen en vochtig weer
hebben negatieve invloed op de levensduur van de
elektronische componenten van het product.

VEILIGHEIDSINFORMATIE VOOR BATTERIJEN:
Bewaar deze handleiding voor referentie.

*  Gebruikt 3 “AAA” (LR03) alkalibatterijen (niet inbegrepen).
(Substitutie van oplaadbare batterijen is mogelijk.)

¢ Fig. 12 Installeer de batterijen op de juiste manier. Als de
batterijen omgekeerd zijn geinstalleerd, werkt dit product niet.

e Om lekkage van batterijen te voorkomen:
1. Volg de aanwijzigingen van de fabrikant van het speelgoed
en van de batterij op bij de installatie van de batterij.
2. Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar. Gebruik
geen gewone (koolstof-zink), alkali- en oplaadbare batterijen
(nikkelcadmium of nikkelmetaalhydride) door elkaar. Gebruik
geen batterijen van verschillend fabrikaat door elkaar. Alleen
aanbevolen of equivalente batterijen mogen worden gebruikt.
3. Verwijder lege batterijen. Werp lege batterijen onmiddellijk
weg; deze moeten niet verbrand of begraven worden.
4. Zorg ervoor dat het deksel altijd goed is gemonteerd.

* Probeer niet om niet-oplaadbare batterijen op te laden.

¢ Het opladen van oplaadbare batterijen moet gedaan worden
onder toezicht van een volwassene en de batterijen moeten uit
het product zijn verwijderd.

o Zorg ervoor dat geen kortsluiting optreedt tussen de
voedingsklemmen.

OPMERKING: Als het apparaat stopt met werken of niet goed
meer werkt, verwijder de batterijen gedurende enkele minuten en
breng ze weer aan. Als het probleem aanhoudt, dient u nieuwe
batterijen te installeren.

MONTAGETIPS

Afb. 2,10,17, 18 Montage van schroeven. Ga als volgt te werk
om een schroefgat voor een schroef te maken: 1) zet de schroef in
de kleine indieping op de plaats waar het schroefgat moet komen
en tik met een hamer op de schroef of 2) zet een spijker in de
kleine indieping en tik met een hamer op de spijker. Monteer de
schroeven met een kruiskop- of elektrische schroevendraaier.

CONSUMENTEN SERVICE
www littletikes.nl

Little Tikes

MGA Entertainment,

PO Box 85,

1171 AB Badhoevedorp
The Netherlands

Sloterweg 303A-1

1171 VC Badhoevedorp
The Netherlands

Tel: 31 (0) 20 354 80 34

Fax: 31 (0) 20 659 80 34 c €

© The Little Tikes Company, onderdeel van MGA Entertainment. LITTLE TIKES® is een
handelsmerk van Little Tikes in de V.S. en andere landen. Alle logo's, namen, personages,
kenmerken, afbeeldingen, slogans en het verpakkingsbeeldmateriaal zijn eigendom van
Little Tikes. Het adres en de verpakking bevatten belangrijke informatie, bewaar beide dus
goed. De inhoud, met inbegrip van de specificaties en kleuren, kan afwijken van de foto's
die op de verpakking zijn afgebeeld. Inclusief gebruiksaanwijzing. Verwijder al het
verpakkingsmateriaal, inclusief labels, touwtjes en nietjes voordat u dit product aan een
kind geeft.

GARANTIE

The Little Tikes Company vervaardigt leuk spee]ﬂoed van hoge kwaliteit. Wij garanderen
de oorspronkelijke koper dat dit product gedurende één jaar* vanaf de datum van aankoop
vrij zal zijn van materiaal- en pmducuefouten (gedateerde verkoopbon is vereist als bewijs
van aankoop). Naar keuze van The Little Tikes Company bestaan de enige rechtsmiddelen
die beschikbaar zijn in het kader van deze garantie uit vervanging van het defecte
onderdeel van het product of restitutie van de verkoopprijs van het product. Deze garantie
is alleen geldig als het product is gemonteerd en onderhouden volgens de instructies. Deze
garantie omvat geen misbruik, ongevallen, cosmetische kwesties zoals verkleuring of
krassen als gevolg van normale slijtage, of enige andere oorzaak dan materiaal- en
productiefouten.

Buiten de Verenigde Staten en Canada: Neem contact op met uw verkoper voor meer
informatie over de garantieservice. Deze garantie biedt u specificke wettelijke rechten.
Bovendien hebt u mogelijk nog andere rechten. Deze kunnen echter van land tot land of
van staat tot staat verschillen. In sommige landen en staten is uitsluiting of beperking van
incidentele of gevolgschade niet toeg , dus is de bovenstaande beperking of
uitsluiting mogelijk niet op u van toepassing. *De garantieperiode bedraagt drie (3)
maanden voor kinderdagverblijven of zakelijke klanten.

SVENSKA

LEKSTUGA MED MAGISK RINGKLOCKA
Alder 1 172 -5ér
Spara kvittot for framtida behov.

VUXEN ASSISTENS ERFORDERLIG.

A VARNING!

* Spara dessa anvisningar for framtida bruk.

*  Fore montering; denna forpackning innehaller sma delar:
artiklar som utgor kvévningsrisk och som kan ha vassa kanter
och skarpa spetsar. Hall alltid delarna pa avstind fran barn tills
enheten har monterats.

¢ Placera denna produkt pa vagritt underlag och minst 2 m ifrén
staket, byggnader, nedhdngande grenar, ledningar eller kablar.

* Denna produkt FAR EJ placeras pa betong, asfalt, packad jord
eller andra hérda ytor.

o Nir temperaturen sjunker under -18°C &r det inte lampligt att
ha produkten utomhus. I extrem kyla forlorar plastmaterialet
sin elasticitet och blir sprott och kan spricka. Forvara denna
produkt pa varm och skyddad plats.

¢ Instruera barnen om hur produkten ska anvéndas ndr den ar
ihopsatt. Sitt aldrig ihop produkten pa annat sitt &n den ar
dmnad for.

¢ Tillsyn av vuxen erfordras.

 Eftersom den ér avsedd att anvdndas utomhus, kan lekstugans
ljudmodul verka mycket hogljudd om den anvinds inomhus.

* Denna produkt dr avsedd att anvindas utomhus. For att
forlinga ljudmodulens livslingd, ska du avldgsna den fran
lekstugan nir véderleksforhallandena kréver det. Regn och fukt
kommer att forkorta produktens livslingd.

BATTERISAKERHETSINFORMATION
* Spara dessa anvisningar for framtida bruk.

o Kriver 3 alkaliska batterier av typ “AAA” (LR03)
rekommenderas (medfoljer ej). (Uppladdningsbara batterier
kan dven anvéndas.)

 Figur 12 Installera batterierna korrekt. Om batterierna
installeras bakvint kommer produkten inte att fungera.

o Sa hir undviker du batterilidckage:

1. Folj leksaks- och batteritillverkarens installationsinstruktioner.
2. Blanda inte gamla och nya batterier. Blanda heller inte
standard (kol-zink), alkaliska och laddningsbara (nickel-
kadmium eller nickel-metallhydrid) batterier. Bland inte
batterier av olika mérke. Endast batterier av rekommenderad
typ eller motsvarande bor anvéndas.

3. Ta bort urladdade batterier ur produkten. Kassera urladdade
batterier pa lampligt sétt; du far inte bréinna eller gréiva ner dem.
4. Se till att locket dr alltid ordentligt pasatt pé produkten.

o Forsok inte att ladda upp batterier for engéngsbruk.

* Laddningsbara batterier bor laddas i ndrvaro av en vuxen och
sa att batterierna forst tas ur produkten.

* Anslutningskontakterna far inte kortslutas.

OBS! Om enheten upphdr att fungera eller inte fungerar pa avsett
siitt ska du ta ut batterierna och sétta in dem pa nytt om ett par
minuter. Om problemet kvarstar ska du sétta in nya batterier.

MONTERINGSTIPS

Fig. 2,10, 17, 18 Montera skruvarna. Skapa ett skruvhal: 1)
Placera skruven i det lilla skruvurtaget och knacka létt pa den med
en hammare; eller 2) placera en nal i det lilla urtaget och hamra in
den. Skruva in skruvarna med en krysskruvmejsel eller en
skruvdragare.

AMO OY KONSUMENTSERVICE
www.amo fi

Importor: Amo Oy, Vanda

Tel: 02-2841153

Spara denna information. c €

© The Little Tikes Company, ett MGA Entertainment-foretag. LITTLE TIKES® dr ett
varumirke som tillhor Little Tikes i USA och i andra linder. Utseendet pa alla logotyper,
namn, figurer, avbilder, bilder, slagord och all paketering tillhor Little Tikes. Behall den hir
adressen och paketeringen som referens eftersom den innehdller viktig information.
Innehdll, inklusive specifikationer och fiirger, kan variera frdn de foton som finns pa
paketet. Bruksanvisning ingdr. Ta bort all paketering inklusive etiketter, snoren och
trickelstygn innan du ger produkten till ett barn.

GARANTI

Little Tikes Company tillverkar roliga leksaker av hogsta kvalitet. Vi garanterar den
ursprungliga kopare att denna produkt dr fri frin defekter i material och utfdrande under
ett dr* frin inkopsdatum (ett daterat inkdpskvitto kritvs som bevis). Enligt Little Tikes
Companys gottfinnande 4r den enda gottgorelsen under denna garanti, antingen utbyte av
produktens defekta del, eller dterbetalning av inkdpspriset for produkten. Denna garanti
giller endast om produkten har monterats och underhallits enligt de utfirdade
anvisningarna. Denna garanti géller inte i fall av misskotsel, olycka, kosmetiska detaljer,
som exempelvis blekning eller repor fran normalt slitage, eller nigon annan skada som
orsakats av defekter i material och utférande.

Utanfor USA och Kanada: Kontakta siljaren for garantiservice. Denna garanti ger dig
vissa lagliga riittigheter och du kan ocksd ha andra riittigheter som varierar mellan olika
linder eller stater. Vissa linder/stater tilliter inte exklusion och/eller begriinsning av
tillfilliga skador eller foljdskador, vilket innebdr att ovanstiende begrinsning eller
exklusion kanske inte giller dig. *Garantiperioden ir tre (3) méinader for daghem och
kommersiella kopare.

DEN MAGISKE DORKLOKKE LEGEHUS
Alder fra 1 1/2-5 ar
Gem venligst kvitteringen som bevis pa kgb.

SAMLINGEN AF DETTE LEGET@J BOR

FORETAGES AF VOKSNE.

/\ ADVARSEL:

o Esken inneholder sma deler fgr montering: skruer/mutre med
skarpe kanter og spisser, som medfgrer kvelningsfare.
Oppbevares utilgjengelig for barn til produktet er ferdig
montert.

o Dette produkt skal placeres pa et jevnt underlag og mindst 2 m
fra stakit, bygning, udhangende grene, tove eller kabler.

o Placer aldrig dette produkt pa beton, asfalt, hardstampet jord
eller andre héarde overflader.

o Nar temperaturen falder under -18°C, anbefales undendgrsbrug
af produktet ikke. Ved meget lave temperaturer mister
plastmaterialet sin smidighed og kan blive skgrt og ga i stykker
ved stgd. Produktet skal opbevares varmt og beskyttet.

o Instruer bgrn i korrekt brug af produktet: forst efter korrekt
samling og installation, og udelukkende som beregnet.

* Opsyn af en voksen er pakravet. Efterlad ikke barnet uden
opsyn.

o Eftersom det er beregnet til udendgrs brug, vil lydmodulet i
legehuset synes en del hgjere, hvis det bruges indendgrs.

 Dette produkt er beregnet til udendgrs brug. For at forlenge
lydmodulets levetid og brugbarhed, anbefales det, at man
fjerner modulet fra legehuset i darligt vejr. Regn og fugtighed
vil afkorte de elektroniske komponenters levetid.

BATTERISIKKERHEDSINFORMATION
Bevar instruktionerne til senere reference

e Kraver 3 “AAA” (LR03) alkaliske batterier (medfglger ikke).
(Genopladelige batterier kan anvendes i stedet.)

o Illus. 12 Installér batterierne rigtigt. Hvis batterierne
installeres bagvendt, virker produktet ikke.

o Sadan undgér du batterilekage:
1. Folg legetgjs- og batterifabrikanternes installationsinstruktioner.
2. Brug ikke gamle og nye batterier sammen. Brug ikke
standard (carbon-zink), alkalin eller genladelige (nikkel-
kadmium eller nikkel-metalhydrid) batterier sammen. Brug
ikke forskellige batterimarker sammen. Brug kun batterier af
samme eller tilsvarende type som anbefalet.
3. Tag dgde eller udmattede batterier ud af produktet. Flade
batterier skal bortskaffes pa en ansvarlig made. De ma ikke
brendes eller begraves.
4. sgrg altid for at deekslet er rigtigt installeret pa enheden.

 Forsgg ikke at genoplade batterier, som ikke er beregnet til
genopladning.

* Genopladning af genladelige batterier bgr udfgres under opsyn
af en voksen med batterierne ude af produktet.

¢ Forsyningspunkterne ma ikke kortsluttes.

BEMZARK: Hvis enheden holder op med at virke eller ikke virker,
som den skal, fjernes batterierne i nogle fa minutter og settes sa i
igen. Hvis der stadig er et problem, skal man stte nye batterier i.
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SAMLINGSTIPS

Tlus. 2, 10, 17, 18 Skrueinstallation Sadan dannes et starthul til
skruen: 1) Placér skruen i den lille fordybning angivet til skruen
og bank let pd skruen med en hammer; eller 2) placér et sgm i den
lille fordybning og bank let pa sgmmet med hammeren. Skruer
installeres med en Phillips skruetraekker eller en elektrisk
skruetraekker.

KUNDESERVICE
www littletikes.com
TOP-TOY A/S
Roskildevej 16,

Tune

DK-4000 Roskilde
Denmark

Tel: +45 46 16 36 56

Fax: +46 46 16 36 86 c €

© Little Tikes Company, en virksomhed, der tilhgrer MGA Entertainment. LITTLE
TIKES® er et varemarke, der tilhgrer Little Tikes i USA og andre lande. Alle forekomster
af logoer, navne, figurer, ligheder, billeder, slogans og emballage tilhgrer Little Tikes.
Behold denne adresse og emballage til eventuel senere brug, da disse indeholder vigtige
oplysninger. Indhold, herunder specifikationer og farver, kan afvige fra billederne pd
pakken. Vejledning inkluderet. Fjern al emballage, herunder merkater, bind &
sammenrimpninger fgr dette produkt gives til et barn.

GARANTI

Little Tikes Company laver sjovt legetgj af hgj kvalitet. Vi garanterer over for den
oprindelige kgber, at dette produkt er fri for fejl i materialerne eller handvzerket i et ar* fra
kegbsdatoen (dateret salgskvittering er pakravet som bevis pa kgb). Little Tikes Company
bestemmer udelukkende hvilke udbedringer, der vil vere gzldende i henhold til denne
garanti og disse vil enten veere udskiftning af de defekte dele af produktet eller refundering
af produktets kgbspris. Denne garanti er kun gyldig safremt produktet er blevet samlet og
vedligeholdt som vejledningen foreskriver. Denne garanti daekker ikke misligholdelse,
uheld, almindelige skgnhedsfejl sisom blegning eller mrker efter slitage eller alle andre
fejl, der ikke henhgrer under fejl ved materialet og handvzerket.

Udenfor U.S.A og Canada: Kontaktsted vedrgrende kgb af garantiservice. Denne garanti
giver dig specifikke juridiske rettigheder og du kan ogsa have andre rettigheder, som
varierer fra land/stat til land/stat. Visse lande/stater tillader ikke eksklusion eller
begransning af uheldige eller fglgeskader; derfor gzelder ovenstaende begransning eller
eksklusion maske ikke dig.*Garantiperioden er pa tre (3) méaneder for bgrnehaver eller
kommercielle kgbere.

LEKEHUS MED MAGISK DORLOKKE
Alderover 1,5-5 ar
Kvitteringen bgr gjemmes som bevis pa at innkjgpet har funnet sted.

PRODUKTET MA MONTERES AV VOKSNE.
/\ ADVARSEL:
* Oppbevar disse bruksanvisningene til senere bruk.

* Ennen kokoonpanoa on huomattava, etté téssd pakkauksessa on
pienid osia, jotka aiheuttavat tukehtumisvaaran ja joissa voi olla
terdvid reunoja ja kirkid. Ne on pidettidvd poissa lasten
ulottuvilta ennen kokoonpanoa.

o Plasser dette produktet pa et jevnt underlag minst 2 m vekk
fra gjerder, bygninger, overhengende grener, kabler etc.

o Plasser IKKE dette produktet pa betong, asfalt, hard jord
eller annet hardt underlag.

o Utendgrs bruk av dette produktet anbefales ikke nar
temperaturen er under -18 grader C. Sterk kulde kan gjgre
plastmaterialer sprg og lite fleksible. De kan derfor lett bli
pdelagt.

 Forklar barna hvordan produktet er tenkt benyttet. (Dette
skal kun gjgres etter at montering er foretatt).

*  Oppsyn av voksne er anbefalt.

o Ettersom lekehuset er beregnet pa bruk utendgrs, er
lydmodulen pé lekehuset hgyere ved bruk innendgrs.

¢ Dette produktet er beregnet pa bruk utendgrs. Lydmodulens
levetid og bruk forbedres hvis modulen fjernes fra lekehuset
under dérlige vaerforhold. Regn og fuktig ver forkorter
levetiden pa elektronikken i produktet.

SIKKERHETSINFORMASJON OM BATTERIER:
o Oppbevar disse bruksanvisningene til senere bruk.

e krever 3 “AAA” (LRO3) alkalin batterier (ikke inkludert).
(Oppladbare batterier kan brukes i stedet.)

o Tllust. 12 Installer batteriene pa rett mate. Hvis batteriene
installeres galt, vil produktet ikke fungere.

o For 4 unnga batterilekasje;
1. Folg leke- og batterifabrikantens bruksanvisninger for
installasjon.
2. Bland ikke sammen gamle og nye batterier. Bland ikke
sammen standard batterier (karbonzink), alkalin- eller oppladbare
(nikkel-kadmium eller nikkel-metallhydrid) batterier. Bland ikke
sammen forskjellige batterimerker. Det anbefales at man kun
bruker batterier av samme eller tilsvarende type.
3. Fjern dgde eller utbrente batterier fra produktet. Utbrukte
batterier skal kasseres pa forsvarlig mate. Batterier skal ikke
brennes eller graves ned.
4. Pass pa at dekslet sitter riktig pd enheten hele tiden.

* Prgv ikke  lade opp ikke-oppladbare batterier.

¢ Lading av oppladbare batterier ma utfgres under oversyn av en
voksen person med batteriene fjernet fra produktet.

* Tilfgrselsterminalene ma ikke kortsluttes.

MERK: Hvis enheten slutter a virke eller ikke virker som den
skal, kan du ta ut batteriene i noen minutter og deretter sette dem i
igjen. Sett i nye batterier hvis problemet vedvarer.

MONTERINGSTIPS

Mlus. 2,10, 17, 18 Montering av skruer Slik lages et pilothull for
skruene: 1) Sett skruen i den lille fordypningen for skruen, og bank
pa skruen med hammer; eller 2) sett en spiker i den lille
fordypningen og bank pa spikeren med hammer. Skru i skruene med
en Phillips-skrutrekker (stjernetrekker) eller elektrisk skrutrekker.

KUNDESERVICE
www littletikes.com
TOP-TOY A/S
Roskildevej 16,

Tune

DK-4000 Roskilde
Denmark

Tel: +45 46 16 36 56

Fax: +46 46 16 36 86 c €

DICAS DE MONTAGEM

Tlustracdes 2, 10, 17, 18 Instalacdo dos parafusos Para fazer um
orificio inicial para o parafuso: 1) coloque o parafuso na pequena
reentrancia destinada ao parafuso e bata no parafuso com um
martelo; ou 2) coloque um prego na pequena reentrancia e bata
nele com um martelo. Instale os parafusos com uma chave Phillips
ou com uma chave de fenda elétrica.

SERVICO AO CONSUMIDOR
www littletikes.com

MGAe Little Tikes Iberia, S.L.

Avda. Burgos, 114. - 1* Planta.

Edificio Cetil.

28050 Madrid.

Tel :+34 902 212152

Fax :+34 902 212153 c €

© The Little Tikes Company, et MGA Entertainment-selskap. LITTLE TIKES ® er et
varemerke for Little Tikes 1 USA og andre land. Alle logoer, navn, skikkelser, likheter, bilder,
slagord og emballasjeutforming tilhgrer Little Tikes. Ta vare pa denne adressen og emballasjen
som referanse siden den inneholder viktig informasjon. Innhold, inkludert spesifikasjoner og
farger, kan variere fra fotografier som ble vist pa pakken. Bruksanvisning inkludert. Fjern all
emballasje inkludert merkelapper, bind & stifter fgr produktet blir gitt til et ban.

BEGRENSET GARANTI

Little Tikes Campany lager morsomme leker av hgy kvalitet. Vi garanterer den
opprinnelige kjgperen at dette produktet er uten defekter i materialer eller fabrikasjon i et
ar * fra kjgpedatoen. (Det kreves datert kvittering som bevis pd kjgp.) De eneste
erstatningsmidler tilgiengelig under denne garantien vil vere enten utskiftning av den
defekte delen av produktet eller refusjon av kj@psprisen for produktet, kun etter Little Tikes
Company’s skjgnn. Denne garantien gjelder kun hvis produktet er satt sammen og
vedlikeholdt i fglge bruksanvisningen. Denne garantien dekker ikke misbruk, uhell,
kosmetiske sporsmil slik som falming eller oppskraping fra normal bruk eller alle andre
grunner som ikke oppstér pga. defekter i materiale eller fabrikasjon.

Utenfor US.A. og Canada: Ta kontakt med stedet hvor produktet ble kj@pt for service
dekket av garanti. Denne garantien gir deg visse juridiske rettigheter, og du kan ogsa ha
andre rettigheter som varierer fra land/delstat til land/delstat. Enkelte land/delstater
anerkjenner ikke unntak for eller begrensninger i erstatningansvaret for palgpen skade eller
folgeskade, si begrensningen eller unntaket ovenfor gjelder ikke ngdvendigvis for
deg.*Garantiperioden er tre (3) maneder for daghjem eller kommersielle kjgpere.

PORTUGUE

MINHA CASINHA
Idades: de 1 ano e meio a 5 anos
Guarde a nota fiscal como comprovante de compra.

DEVE SER MONTADO POR UM ADULTO.
A ATENCAO:
Guarde estas instrugdes para futuras consultas.

¢ Antes da montagem completa da mesa, mantenha fora do
alcance das criangas. O pacote contém pecas pequenas e
afiadas que podem ser facilmente ingeridas, e ferragens
pontudas que oferecem perigo as criangas.

¢ Coloque este produto no chdo a uma distancia minima de 2m
de cercas, edificios, canos, cabos ou fios elétricos.

¢ NUNCA a coloque em superficies duras, tais como, cimento,
asfalto, terra batida, etc.

¢ Quando a temperatura estiver abaixo de -18°C, ndo é
recomendével deixd-lo ao ar livre. Em temperaturas muito
baixas o pldstico pode rachar. Guarde entdo o brinquedo num
local seco e protegido.

¢ As criangas devem ser alertadas para a utilizaco correta do
brinquedo: apenas depois de devidamente montado e instalado.

¢ Requer supervisdo de um adulto.

¢ Como foi criado para ser usado em ambientes externos, o
médulo de som da casa de brinquedo serd bem alto se usado
em ambientes internos.

Este produto foi criado para ser usado em ambientes externos.
Para prolongar a durabilidade e o funcionamento do médulo de
som, retire 0 modulo de som da casa de brinquedo durante
climas severos. A chuva e a umidade reduzem a durabilidade
dos produtos eletronicos.

INFORMACOES DE SEGURANCA DA BATERIA:
Guarde estas instrugdes para futuras consultas.

¢ Necessita de 3 pilhas alcalinas tamanho “AAA” (LR03) (ndo
incluidas). (As baterias recarregdveis podem ser substituidas.)

 Figuras 12 Coloque as pilhas corretamente. Se as pilhas
forem colocadas ao contrério, o brinquedo ndo funcionard.

¢ Para evitar o vazamento da pilha:
1. Siga corretamente as instrugdes do fabricante do brinquedo e
das pilhas.
2. Nao misture pilhas novas e velhas. Nao misture pilhas
comuns (carbono-zinco) com pilhas alcalinas ou recarregdveis
(niquel-cadmio ou niquel-metal-hidrido). Ndo misture marcas
diferentes de pilhas. Somente pilhas do mesmo tipo, ou
equivalentes as recomendadas, devem ser usadas.
3. Retire pilhas descarregadas ou gastas do produto. Descarte
as pilhas gastas do modo apropriado; ndo as queime ou enterre.
4. Certifique-se de que a tampa esteja sempre bem colocada na
unidade.

¢ Nio tente recarregar pilhas ndo recarregdveis.

e Pilhas recarregdveis devem ser recarregadas sob a supervisao
de um adulto e com as pilhas retiradas do produto.

¢ Os terminais alimentadores ndo devem entrar em curto-circuito.

OBSERVACAO: Se a unidade parar de funcionar ou ndo
funcionar corretamente, retire as pilhas por alguns minutos e
recoloque-as. Se o problema persistir, coloque pilhas novas.

© The Little Tikes Company, uma companhia da MGA Entertainment. LITTLE TIKES® é
uma marca comercial da Little Tikes nos EUA e em outros paises. Todos os logotipos, nomes,
identidades visuais, imagens, slogans e aparéncia das embalagens sdo de propriedade da
Little Tikes. Guarde esta morada e a embalagem para consulta, pois esta contém informagdes
importantes. O contetido, incluindo especificagdes e cores, pode diferir das fotografias
apresentadas na embalagem. Inclui instrucdes. Por favor, retire todos os materiais de
embalagem, incluindo etiquetas, fitas e agrafos, antes de dar o produto a uma crianca.

GARANTIA

ALittle Tikes Company fabrica brinquedos divertidos e de alta qualidade. Garantimos ao
consumidor original que este produto ndo tem defeitos de materiais ou fabricagdo. A
garantia ¢ vilida por um ano* a pdmr da data da compra (¢ necessério apresentar a nota
fiscal como comprovante). A critério tinico e exclusivo da The Little Tikes Company, os
tinicos recursos desta garantia so a substituicdo da peca defeituosa do produto ou o
reembolso do preco de compra do produto. Esta garantia s6 ¢ vdlida se o produto for
montado e mantido de acordo com as instrugdes. A garantia ndo cobre abusos, acidentes,
questdes de aparéncia como desbotamento e arranhdes decorrentes de um desgaste normal,
ou qualquer outra causa ndo decorrente da qualidade dos materiais ou da fabricagao.
Fora dos EUA e do Canada: Contate o local de compra para a prestacdo de servigos da
garantia. Esta garantia lhe confere direitos legais especificos e vocé ainda pode contar com
outros direitos que variam de estado para estado. Alguns estados ndo permitem a exclusdo
ou limitagdo de responsabilidade incidental ou conseqiiencial, portanto a limitagdo ou
exclusdo acima pode ndo ser vélida no seu caso .*O periodo desta garantia é de 3 (trés)
meses no caso de uso em creches ou uso comercial.

TAIKAOVIKELLOLLA VARUSTETTU

LEIKKIMOKKI
1 1/2-5 vuoden ikdisille
Ole hyvi ja sdilytd kassakuitti ostotositteena.

KOKOAMISEEN TARVITAAN AIKUINEN.
A VAARA:
o Siilytd ndmé ohjeet tulevaisuuden varalta.

* Ennen kokoonpanoa on huomattava, ettd téssd pakkauksessa on
pienid osia, jotka aiheuttavat tukehtumisvaaran ja joissa voi olla
terdvid reunoja ja kérkid. Ne on pidettidvé poissa lasten
ulottuvilta ennen kokoonpanoa.

* Aseta tdmé tuote tasaiselle maalle ja vihintdin 2 metrin
etdisyydelle aidasta, rakennuksesta, oksista, pyykkinaruista
ja sahkojohdoista.

o Titd tuotetta EI SAA asetta betonille, asfaltille, kovalle
maalle tai muulle kovalle pinnale. Kovalle pinnalle
putoamisesta saattaa aiheutua vakavia vammoja.

» Tamin tuotteen kiyttod ei suositella ulkona, jos limpotila
laskee alle - 18° C. Adrimmdisen kylméssd lampotilassa
muoviaineet menettdvét joustavuutensa ja saattavat
haurastua ja murtua isk usta alaisena. Séilytd tuote
ldmpiméssd, suojatussa paikassa.

¢ Neuvo lapsille timéin tuotteen oikea kiyttd. Tuotetta tulee
kidyttdd ainoastaan, kun se on oikein koottu ja pystytetty ja
vain sille tarkoitetulla tavalla.

¢ Aikuisen valvonta on tarpeellista.

¢ Koska leikkimokin dénimoduulia kdytetddn tavallisesti
ulkona, sen déni kuuluu kovemmalta sisétiloissa.

* Timd tuote on tarkoitettu kiytettdviksi ulkona. Voit pidendd
'ziéinimoduulin kestoikédd ja kéiytttiéi poistamalla moduulin

PARISTOJA KOSKEVIA TURVALLISUUSTIETOJA:

o Siilytd ndmé ohjeet tulevaisuuden varalta.

o Tarvitsee 3 “AAA” (LRO3) alkaliparistot suositellaan (ei toimiteta
mukana). (Tilalle voidaan vaihtaa toistovarattavat paristot.)

¢ Kuvat 12 Asenna paristot oikein. Jos paristot asennetaan
védrinpdin, tuote ei toimi.

e Viiltd paristojen vuotamista seuraavasti:
1. Noudata leikkikalun ja pariston valmistajan asennusohjeita.
2. Ali kiyti samanaikaisesti vanhoja ja uusia paristoja. Ali
kidytd yhdessd vakio (hiili-sinkki), alkali tai
uudelleenladattavia (nikkelikadmium tai
nikkelimetallihydridi) paristoja. Alé kéytd yhdessd
erimerkkisié paristoja. Vain samantyyppisié tai
samanlaatuisia paristoja suositellaan kdytettéviksi tuotteessa.
3. Poista kuluneet paristot tuotteesta. Havitd tyhjit paristot
asianmukaisella tavalla; niitd ei saa polttaa eikd haudata maahan.
4. Varmista, ettd kansi on aina kunnolla kiinni tuotteessa.

o Ald yrité ladata paristoja, jotka eivit ole uudelleenladattavia.

¢ Uudelleenladattavat paristot tulee ladata aikuisen valvonnassa
ja paristojen téytyy olla pois tuotteesta.

¢ Virranldhdeterminaaleihin ei saa aiheuttaa oikosulkua.

Takuupalvelun saa ottamalla yhteyden tuotteen

HUOM: Jos laite pysihtyy tai ei toimi tarkoitetulla tavalla, poista
paristot muutaman minuutin ajaksi ja aseta ne sitten takaisin
paikoilleen. Jos ongelma jatkuu yhi, vaihda paristot uusiin.

Kuvat 2, 10, 17, 18 Ruuvien kiinnittiminen Tee alkureikd ruuville

seuraavasti: 1) Aseta ruuvi pieneen koloon ja naputa sitd vasaralla;

tai 2) aseta naula pieneen koloon ja naputa naulaa vasaralla.

AMO OY KULUTTAJAPALVELU

www.amo.fi

Maahantuoja: Amo Oy, Vantaa c €

Séilytd ndmé tiedot.

© The Little Tikes Company, MGA Entertainment yhtio. LITTLE TIKES® on Little Tikesin

tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa malSSd Kaikki logot, nimet, henkilthahmot,

osoite ja pakkaus on siilytettiivii mydhempi tarvetta varten, silld ne s drkeitd tietoja.

Sisilt, tekniset tiedot ja vérit mukaan lukien, voi erota pakkauksessa olevista valokuvista.

Ohjeet toimitetaan mukana. Pakkaus, mukaan lukien laput, narut ja harsimalangat, on

RAJOITETTU TAKUU

Little Tikes Company valmistaa hauskoja, laadukkaita leluja. Takaamme alkuperiiselle

ostajalle, ettd tdssd tuotteessa ei ole aine- eikd valmistusvirheitd yhden vuoden* ajan

Little Tikes Companyn yksinomaisen valinnan mukaan ostajalle annettavana ainoana

korvauksena on timin takuun perusteella joko tuotteen viallisen osan vaihtaminen tai

tuotteen ostohinnan takaisinmaksu. Tdmi takuu on voimassa vain siind tapauksessa, etti
wannkayuoa onnettomuutta, kosmeettisia seikkoja, kuten normaalikiiytosti aiheutuva

tai naar eikd muitakaan seikkoja, jotka eivit ole aiheutuneet
aine- tai valmistusvirheistd.

myyneeseen liikkeeseen.

Tamé takuu antaa ostajalle tiettyjd laillisia oikeuksia. Ostajalla voi olla my6s muita

oikeuksia, Jolka vzuhleleval maasta toiseen. Jotkin maat eivit salli satunnaisten tai

jattdminen ei ehké koske ostajaa.*Takuuaika on kolme (3) kuukautta, jos ostajana on
péivihoitola tai liikeyritys.

Kor: 1 1/2 -5 éves korig.

Kérjiik, tartsa meg a blokkot, mint a vasarldst bizonyito

dokumentumot.

tartalmaz.

AZ OSSZESZERELEST FELNOTT SZEMELY

VEGEZZE.

o Tartsa meg a haszndlati utasitdst, mivel az fontos informédcickat
tartalmaz.

*  Anem Osszeszerelt jaték, olyan aprd elemeket valamint
sarkok és élek altal okozott sériiléssel fenyegetnek. Tartsa tavol
a jatékot gyermekekt6l, miel6tt azt teljesen Ossze nem szereli.

* A hazikot egyenletes feliileten helyezze el legaldbb 2 m
széritokotelektol, vagy elektromos vezetékektdl.

o NE helyezze el a hdzikét betonon, aszfalton, dongolt foldon, se
egyéb kemény felszinen.
homérsékleten. A sz€lsGségesen hideg hdmérsékletek mellett a
miianyag elemek veszitenek rugalmassagukbol, torékennyé
vélhatnak, ill. konnyen megrepedhetnek. Térolja a hdzikot

 Tajékoztassa a gyermekeket a haziko helyes haszndlatarol: csak
a teljesen osszeszerelt hazikot haszndljak, csak az el6irtaknak
megfelelé médon.
hagyja a gyermekeket feliigyelet nélkiil.

o Atermék beltéri és kiiltéri haszndlatra egyardnt alkalmas, de a
csengl hangja beltéri haszndlat esetén hangosabban szol.
tartéssaganak novelése valamint mikodési idejének
meghosszabbitdsa érdekében ne tegye ki azt kedvezGtlen
idGjdrdsi koriilményeknek. A nedvesség, valamint az eso, az
okozzdk.

AZ ELEMEKKEL KAPCSOLATOS BIZTONSAGI

INFORMACIOK.
tartalmaz.

o Aberendezés mikodéséhez 3 db ,,AAA” (LRO3) tipusu alkali
elem sziikséges.
berendezés nem fog tizemelni, ha az elemeket forditva helyezi be.

* Azelemek szivdrgdsinak elkeriilése céljdbol:

1. Tartsa be az elem, valamint a berendezés gyartdjanak

2. Ne hasznaljon egyszerre haszndlt és j elemeket. Ne
haszndljon egyiitt hagyoményos elemeket (szén-cink elemek),
alkdli elemeket vagy akkumuldtorokat (nikkel-kadmium vagy

KOKOAMISVIHJEET
Kiinnité ruuvit Phillips-ruuvimeisselilld tai sahkoruuvimeisselilld.
Puh. 02-2841153
muotokuvat, kuvat, tunnuslg seet ja myyntipéallykset ovat Little Tike aisuutta. Tama
poistettava kokonaan ennen kuin timé tuote annetaan lapselle.
ostopiiviisti lukien (pdiviméirilli varustettu ostokuitti vaaditaan todistuksena ostosta).
tuote on koottu ja siitd on huolehdittu ohjeiden mukaisesti. Tdmi takuu ei kata
USA:n ja Kanada ulkopuolella:
bjen pois i tai rajoittamista, joten edelld mainittu rajoitus tai pois
VARAZSCSENGOS HAZIKO
Tartsa meg a haszndlati utasitdst, mivel az fontos informaciokat
A FIGYELMEZTETES:
anyagokat tartalmaz, melyek lenyelés veszélyével, vagy az €les
tavolsagra keritésektdl, épiiletektdl, lelogd dgaktol,
e Nem ajanlott a hdziko kiiltéri haszndlata 0°F/-18°C alatti
meleg és biztositott helyen.
+ FELNOTT SZEMELY FELUGYELETE SZUKSEGES. Ne
o Ahdziké kiiltéri haszndlatra lett elkészitve. A hang-berendezés
elektromos alkatrészek miikodési idejének jelentds csokkenését
 Tartsa meg a haszndlati utasitdst, mivel az fontos informédcidkat
12 dbra: Helyezze be megfelel6 modon az elemeket. A
utasitésait, melyeket a haszndlati utasitdsban taldl meg.
nikkel-hidrogén). Ne haszndljon egyszerre kiilonboz6

gydrtoktol szarmazé elemeket. Ajdnlott kizdrélag egyforma
vagy egymdsnak megfeleld tipust elemek haszndlata.
3. Tavolitsa el a berendezésbdl a lemeriilt vagy sériilt elemeket.
Az elhaszndlt elemeket a megfeleld mddon kell
tijrahasznositani. Ne dobja az elemeket tlizbe, ne dssa el azokat.
4. Bizonyosodjon meg, hogy a fedél egész id§ alatt a megfelel6
mddon van elhelyezve a berendezésben.

* Ne probaljon hagyomdnyos elemeket feltlteni.

o Ujratoltés el6tt az akkumuldtort tdvolitsa el a jatékbol.

* Az akkumulator djratoltéséhez felndtt feliigyelete sziikséges.

e Ne zdrja rovidre a taplalo polusokat.

FIGYELEM: Ha a berendezés nem mikodik, vagy nem
megfelelden miikodik, vegye ki néhany percre az elemeket, majd
tijbl helyezze be 6ket. Ha a probléma tovabbra is fenndll, akkor
cserélje ki az elemeket djakra.

OSSZESZERELES:

2,10,17,18 abrak —csavarok és szogek beszerelése.

A bevezetd nyilds elkészitéséhez a kovetkezOket tegye meg:

1. Helyezze a csavart az erre a célra szdnt mélyedésbe, majd azt
kalapdccsal verje be; vagy 2. helyezze a szoget az erre a célra
szdnt mélyedésbe, majd azt kalapaccsal verje be.

A csavarokat keresztcsavarhizéval vagy elektromos
csavarhizoval csavarja be.

UGYFELSZOLGALAT

www littletikes.com
ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Poland

tel. +48 59 847 44 18

fax +48 59 847 44 46 c €

© The Little Tikes Company, az MGA Entertainment vallalat tagja. A LITTLE TIKES® a
Little Tikes védjegye az USA-ban és mds dllamokban. Minden embléma, név, karakter,
jellemz vonds, kép, szlogen és csomagolasi megjelenés a Little Tikes tulajdona. A cimet
¢és a csomagoldst meg kell &rizni a konzultdcichoz, mivel fontos tudnivaldkat tartalmaz. A
tartalom, koztiik a specifikédci6 és a szinek kiilonbozhetnek a csomagoldson 1éva
fényképektl. Az titmutatd csatolva van. A termék a gyermeknek vald dtaddsa el6tt, el kell
tavolitani az egész csomagoldst, beleértve a cimkéket, szalagokat és tiiz6kapesokat is.

GARANCIA
A Little Tikes cég magas minGség(, viddm jétékokat gyért. A vésarl6 a vés
szémitott egy éves* idGtartamra garancidt kap tGliink arra, hogy a termékiinkben nincs
anyag- vagy gydrtdsi hiba ( a vé t igazol6 bizonyitékként be kell mutatni a ddtumm.x]
elldtott blokkot). A Little Tikes cég dontésének megfelelden a vé
cseréjéhez vagy a meg
S lag akkor érvényes, ha a terméket az uta
me"fe]s]oen szereltek Gssze és tartottdk karban. Jelen garancia nem terjed ki a nem
megfe]s](’) haszndlat eseteire, a balesetekre, az olyan kOZmCIlkdl problémékra, mint a szin
dsa, vagy a normdlis haszndlat kizben keletkezett karcoldsok, sem barmilyen
mds okra, ami nem anyag- vagy gydrtdsi hibdbol keletkezett.
US.A és Kanada: Ahhoz, hogy a garancia iigyében segitséget kapjon, keresse fel a
www littletikes.com weblapot, telefondljon a 1-800-321-0183 szdmra, vagy irjon a
kovetkez5 cimre: Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson,
OH 44236, U.S.A. Némelyik cserealkatrész kaphat a garancia letelte utdn is; ebben az
tigyben, kérjﬂk, Iépjen kapcsolatba veliink.
Az USA és Kanada teriiletén kiviil: Ahhoz, hogy segitséget kaphasson a garancia
tigyében, az eladéhoz kell fordulnia. Jelen garancia a vasdrlonak meghatdrozott jogokat ad,
de nem korldtozza a jogszabdlyok szerint 6t megilletd egyéb jogokat. Némelyik esetben nem
lehet kizdmi a felelGsséget a véletlen sériilésekért, tehdt a fenti korldtozdsoknak nincs helye.

SLOVAK

DOMCEK S KUZELNYM ZVONCEKOM
Vek: 11/2 -5 rokov

Uschovajte si paragén ako doklad o ndkupu.

Uschovajte si ndvod na pouzitie pretoZe obsahuje dolezité
informdcie.

MONTAZ MUSIA VYKONAT DOSPELI

A UPOZORNENIE

* Uschovajte si ndvod na pouZitie pretoZe obsahuje doleZité
informécie.

* Hricka pred montdzou obsahuje malé stcasti. Netiplne
rozlozeny vyrobok udrZujte mimo dosahu deti.

 Hracku postavte na rovnom povrchu vo vzdialenosti aspor 2 m
od plotov, budov, nizkych kondrov, $nir na pradlo alebo drétov.

* Neddvajte hojdacku na udupant zem, asfalt, bet6n alebo iny
tvrdy povrch.

* Vyrobok nepouZivajte alebo ho umiestnite v miestnosti ak
vonkajsia teplota klesne pod -18°C. V nizkych teplotdch
umela hmota je neodolna a krehkd, pri dderu moze prasknt.
Uschovajte vyrobok v teplym a bezpecnym mieste.

¢ Informujte deti o bezpecnom pouZzivani vyrobku: vzdy tplne
zmontovany a v stladu s ur¢enim

*  Deti samo6zu hrat'len pod dohladom dospelych. Deti
nenechdvajte bez dozoru.

. Vyrobok je urcen€ na vonkajSie a vnﬁtorné pouiitie Hlasitost’

e Domcek je urCeny na vonkajsw pouZitie. Za ucelom predlzema
trvanlivosti a doby pdsobeni zvukového modulu chrénite ho
proti poveternostnym vplyvom. Vlhkost'a zrdzky podstatne
znizuji Zivotnost elektronickych prvkov.

POKYNY TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI POCAS

POUZIVANIA BATERIEK

* Uschovajte si ndvod na pouZitie pretoZe obsahuje doleZité
informécie.

* Zariadenie je napdjane z 3. alkalickych bateriek ,,AAA*
(LRO3, nie s sucastou doddvky). Baterky mozno nahradit’
akumuldtormi pre mnohondsobné nabfjanie.

o Obrazok 12: Umiestnite baterky vhodnym spdsobom. Zariadenie
nebude fungovat'pokial’ baterky si umiestnené opacne.

* Aby sa vyhnit' vytekania bateriek:

1 DodrZzujte pokyny vyrobcu bateriek a zariadeni, uvedené v
ndvode na pouZitie.

2 Nepouzivajte baterky nové a staré. Nespojujte Standardné
baterky (uholhe zinkové), alkalické alebo akumuldtory
(niklovo-kadmiové nebo niklovo-vodikové). Nepouzivajte
baterky od roznych vyrobcov. Odporticame pouzivanie
rovnakych bateriek, rovnakého alebo ekvivalentného typu.

3 Opotrebené alebo poskodené baterky odstrante zo zariadenia.
Staré baterky utilizujte vhodnym sposobom. Nevyhadzujte
baterky do ohna alebo nezakopévajte

4 Uistite sa, Ze je sprvne nainStalovany kryt.

* Nenabijajte baterky, ktoré nie sti urcené na nabijanie.

o Baterky, ktoré je mozno nabijat’ odstrénite z hracky a nabijajte
pod dozorom dospelych 0s6b.

*  Neskrétujte svorky napdjania.

POZOR: Pokial zariadenie nefunguje nebo funguje nespravne,
vytiahnete baterky a umiestnite spit’po nekolko mindtach. V
pripade, Ze problém nezmizne vymerite baterky za nové.

SPOSOB MONTAZE:

Obr. 2,10, 17, 18 — montdz skrutiek a klincekov

Pre zhotovenie Startovacieho otvoru: 1. umiestnite skrutku v jamke
a poklepte kladivom, alebo 2. umiestnite klincek v jamke a
pribijate kladivom. Pouzivajte skrutkovac s $tvorcovou koncovkou
alebo elektricky skrutkovac.

SLUZBY ZAKAZNIKOM

www littletikes.com
ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Poland

tel.: +48 59 847 44 18

fax: +48 59 847 44 46 c €

© The Little Tikes Company je sticastou koncernu MGA Entertainment. LITTLE
TIKES® je obchodnd znacka spolocnosti Little Tikes v Spojenych Stdtoch americkych a v
ostatnych krajindch. Akékolvek logd, mend, postavy, podoby, obrazy, slogany a dizajn
baleni st m.ijelkom spolocnosti Little Tikes. Adresu a obal uschovajte pre pripadné
c, pretoZe obsahujii dolezité informécie. Obsah, véetne Specifikdcif a farieb sa
’ proti snimkom umiestnenym na obalu. Pred predanim vyrobku deckdm
odslmme obaly, véetne nélepok, paskov a spon.

ZARUKA

Firma Little Tikes vyraba kvalitné veselé hrdaky. Kupujiicim poskytujeme zdruku na
nezavadnosE materialov a kvalitu vyhotovenia, na obdobie jedného roku odo dAa ndkupu
(podmi predlolemm pokladnidného bloku s ddtumom nakupu) Pod°a rozhodnutia
firmy Little Tikes v rdmci reklamcif spotrebite’ ma _prdvo na v'menu stdasti alebo
vrétenie ceny nakupu v-robku. Tato zdruka bude uplale»ana len v pripade, Te montdl a
tidrlba v'robku bola prevedend v siiladu s ndvodom na jeho obsluhu. Zaruka nebude
uplatnend v pripade nevhodného poulitia, ne%cEastn"ch nahod, v pripade povrchov'ch
zmien ako zjasnenie intenzity farieb alebo %ckrabnutia povrchu, ktoré nevzniklo v
dosledku obvyklého poulivania ani z in“ch dovodov zapridinench chybn'm materidlom
nebo chybn’m vyhotovenim v robku.

USA a Kanada: Pre pomoc vo veci zdruky prezriete si nasu stranku www littletikes.com
alebo zavolajte na &islo 1-800-321-0183 alebo napiSte na adresu: Consumer Service, The
Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson, OH 44236, U.S.A. Nektoré sticasti
vyrobku st pristupné tak isto po uplynuti zaruky. V tejto veci sa kontaktujte priamo s nami.
Mimo USA a Kanadu: Pre pomoc vo veci zaruky sa obrétte na predavaca. Tato zdruka
ddva zdkaznikom urcité prava, ale neobmedzuje iné priva vyplyvajice z ndleZitych,
platnych pravnych predpisov. V nektorych pripadoch nebude mozné vylicit' zodpovednost
za ndhodné poskodenie a preto vyse uvedené omedzenie nebude pouZitelne.

DOMECEK S KOUZELNI ZVONKEM
vék: 1172 -5 let

Uschovejte si paragon jako doklad o ndkupu.

Uschovejte si ndvod protoZe obsahuje daleZité informace.

VYZADUJE SI MONTAZ DOSPELYMI

OSOBAML.

A VYSTRAHA

¢ Uschovejte si ndvod protoZe obsahuje daleZité informace.

* Souprava pred sloZenim obsahuje malé Casti. Do chvile
skonCeni sklddédni udrzujte mimo dosah deti.

*  Vyrobek postavte na rovném povrchu ve vzdalenosti aspor 2
m od plotu, budov, nizkych vétvi, $iitr na pradlo nebo dratd.

¢ Nikdy nestavéjte hracku na udupané zemi, betonovém,
asfaltovém nebo jiném tvrdém povrchu.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud venkovni teplota klesne pod -
18°C. V velmi nizkych teplotich uméla hmota je neodolnd a
kiehkd a pri tideru maze prasknout. Uschovejte v teplém a
bezpecném misté.

¢ Informujte déti o bezpe¢ném pouzivéani vyrobku: vzdy iplné
smontovany a v souladu s uréenfm

¢ Hra se musi konat za dozoru dospélych osob. Nenechévejte
déti bez dozoru.

*  Vyrobek je uréen pro vnéjsi a vnitini pouziti, hlasitost zvuku
uvnitt je vets{ nez venku.

o Vyrobek je urCen pro vnéjsi pouziti. Pro zvétseni trvanlivosti a
doby pusobeni zvukového modulu chrénite ho proti
povétrnostnim vlivim. Vlhkost a srazky podstatné snizujf
Zivotnost elektronickych prvka.
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POKYNY TYKAJICI SE BEZPECNOSTI PRI POUZITI

BATEREK

* Uschovejte si ndvod k pouZiti pro pozdejsi pouZiti.

o Zarizeni je napajeno 3. alkalickymi baterkami ,,AAA*“ (LRO3,
baterky nejsou soucdsti doddvky). Baterky lze nahradit
akumuldtory pro mnohondsobni nabijeni.

¢ Obrizky 12: Umistite baterky vhodnym zptisobem. Zaifzen{
nebude fungovat pokud baterky jsou umistény opacné.

* Aby se vyhnout vytékdni baterek:

1 dodrzujte pokyny vyrobcee baterek a zafizeni, uvedené v
navode k pouZiti.

2 Nepouzivejte baterky nové a staré. Nespojujte standardni
baterky (uhelné zinkové), alkalické nebo akumuldtory (niklové-
kadmiové nebo niklové-vodikové). NepouZivejte baterky od
ruznych vyrobeu. Doporucujeme pouZivani stejnych baterek,
stejného nebo ekvivalentniho typu.

3 Opotiebené nebo poskozené baterky odstranite z zafizeni. Staré
baterky utilizujte vhodnym zpusobem. Nevyhazujte baterky do
ohné nebo nezakopdvejte

4 Ujistete se, Ze je spravné nainstalovany kryt.

* Nenabijejte baterky, které nejsou urceny na nabfjeni.

* Baterky vyndejte z hracky a nabijejte pod dozorem dospélych
osob.

* Nezkratujte svorky napdjeni.

POZOR: Pokud zafizeni nefunguje nebo funguje nespravné,

vyndejte baterky a umistite je opét po nékolika minutach. V

pripade, Ze problém nezmizne vymenite baterky za nové.

MONTAZ:

Obr. 2,10, 17, 18 — montaz Sroubu a hrebika

Pro zhotoveni startovaci otvoru: 1. umistite Sroub v dulku a

zatloukejte kladivem, nebo 2. umistite hfebik v dilku a pritlucte

kladivem Srouby zasroubuijte kfizovym Sroubovikem nebo
elektrickym Sroubovakem nebo Sroubovdkem typu Philips.
. ,

ZAKAZNICKY SERVIS
www littletikes.com
ul. Grottgera 15a
76-200 SLUPSK, Polsko
tel. +48 59 84744 18
fax: +48 59 847 44 45
© The Little Tikes Company, spolecnost skupiny MGA Entertainment. LITTLE TIKES®
je obchodni zndmkou spolecnosti Little Tikes v USA a jinYch zemich. VSechna loga,
ndzvy, symboly, vyobrazeni, obrizky, slogany a vzhled baleni jsou majetkem sp()le(.nosll
Little Tikes. Adresu a obal uschovejte pro pripadné konzultace, protoZe obsahuji dilezité
informace. Obsah, vietn¢ specifikace a barev se mizou lisit od snimek umisténych na
obalu. Pfed preddnim vyrobku détem odstrarite obaly, vietn¢ etiket, pdski a spon.
ZARUKA
Firma Little Tikes vynbl vysoké kvality veselé hracky. Kupujici obdrzuje nasi zdruku na
nezdvadnost materidli a kvalitu vyhotoveni, na obdobi jednoho roku ode dne ndkupu
(podminéné predlowemm pokladni¢niho bloku s datum nakupu) Dle rozhodnut{ ﬁm1y
Little Tikes v rdmci reklamace spotfebitel nabyvé pravo na vyménu Cdsti nebo vréceni
ceny ndkupu vyrobku. Tato zdruka bude uplatiiovand pouze v pripadé, Ze montdZ a
konzervace vyrobku byla provedena shodné s ndvodem na jeho obsluhu. Zaruka nebude
uplatnéna v pripadé nevhodného pouZiti, nestastngch ndhod, v pifpadé povrchovych zmén
jako rozjasnéni intenzity barev nebo Skrabnuti povrchu, které nevzniklo v disledku
obvyklého pouzivéni ani z jingch divodi zapriCinénych vadnym materidlem nebo
vadnym vyhotovenim vyrobku.

USA a Kanada: Pro pomoc ve véci zdruky navitivte nasi stranku www littletikes.com

nebo zavolejte na &islo 1-800-321-0183 nebo napiste na adresu: Consumer Service, The

Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson, OH 44236, U S.A. Nékteré &sti virobku

jsou pristupné taky po uplynuti zdruky. V této véci se kontaktujte pifmo s ndmi.

Mimo USA a Kanadu: Pro pomoc ve véci zdruky se obracejte na prodavace.

Tato zdruka spotiebitelim ddva urCité prava, ale neomezuje jiné préva vyplyvajici z

néleZitych, platnych pravnich predpist. V nékterych piipadech nebude mozné vylougit

zodpovédnost za ndhodné poskozeni a proto vyse uvedené omezeni nebude pouZitelné.
PYCCKUU

JOMUK C BOJIIEBHBIM 3BOHKOM

Bospacr: crapie 1.5 - 5 ner

CoxpaHuTe, NOXAaNMyiicTa, YeK KaK MOATBEPIK/ICHNE MOKYIKH.

CoXpaHHTe HHCTPYKLIIO, TAK KaK OHA COJEPYKUT BAKHYIO

MHPOPMALKIO.

MOHTAXK JO/LKHBIE TPON3BOAUTDH

/\ BHUMAHHE:

o CoxpaHuTe JIaHHYO HHCTPYKLIMIO JUIst [IATTbHEHLLIEro
HCITONbL30BAHKA.

¢ YmakoBKa COACP>KUT MEJIKME IIEMEHTHI. He CJIENyeT NaBaTh
€r0 JIETSIM JI0 MOMEHTA TOJTHOI YCTaHOBKH.

e Mspemve creftyer ycTaHaBIMBaTh Ha POBHOI MOBEPXHOCTH, HA
PACCTOSHUM MUHIMYM 2 M OT OrPaKJICHHI1, CBUCAIOLIIX
BETBEI, PACTSHYThIX LIHYPOB T POBOJIOKH.

e He crieftyer ycraHaBnmBaTh JIOMUK Ha O€TOHe, acansre,
yTpamMOOBAHHON 3eMIIe TN JIPYTOil TBEPHIOi MOBEPXHOCTH.

e He PEKOMEHTYETCS MOTIB30BATHCS JIOMUKOM O] OTKPBITHIM
HeOoM, Korjia Temneparypa onyckaetcs Hipke 0°F/-18°C. B
IKCTPEMAITBHO HM3KUX TEMIIEPATypaX TIACTUKOBBIE JIEMEHTDI
TEPSET MIIACTUYHOCTD , CTAHOBATCS XPYNKUMU 1 JIETKO
TPeCKarOTCsI. XpaHUTe U3IEIHE K B TEMJIOM, 3AILMILICHHOM MECTe.

e [IpouHchopmupyiiTe fieTeii 0 ToM, KaK NPABHILHO
TOMTB30BATHCS] IOMUKOM: TONBKO MOMTHOCTBIO COOPAHHBIM 1
VICKITIOUNTEITBHO 110 HA3HAYCHHUIO.

*  HEOBXOIMMO HABJIIOJIEHME B3POCJIbIX BO
BPEMSI UI'PBI. He octasnsiite feteii 6e3 KOHTpOISL.

*  I3nemie mpejHa3HAYCHO /17151 HICTIONB30BAHNS, KaK TOf
OTKPBITBIM HeOOM, TaK 1 B roMelleHiu. Bo Bpemst
TONTB30BAHIS B ITOMEILICHIH, 3ByKOBOIT MOJTY/Ib MOXKET M31aBaTh
Goriee TPOMKHI1 3BYK, YeM O]l OTKPBITHIM HEGOM.

e JIoMHK TpejtyCMOTpeH 1l UCTIONb30BaHYs] TIOf, OTKPBITHIM
HeOoM. UT0ObI yBEMUUTB €0 MPOYHOCTD 1 MPOJIUTB CPOK
9KCILTyaTalM 3BYKOBOrO MOJIYJIsl, He TIO/IBEPrailTe ero
BO3[ICHCTBIIO HEOMArONpPHSITHBIX ATMOC(EPHBIX (PaKTOPOB.
BraxkHOCTb 1 10K/1b 3HAUNTENTLHO COKPALLAIOT CPOK CITY>KObI
AMEKTPOHHBIX ATEMEHTOB.

HPEIIOCTPO)KHOLTL B PABOTE C BATAPESIMU:
CoxpaHuTe JaHHYIO MHCTPYKIIMIO [I71s1 JAJTbHElIero
VICTIONB30BAHNSL.

e YerporicTBo Tpedyer 3 ankanonjHbIx 6arapeek Tuna LRO3 (He
BXOJAT B KOMIIIEKT). MOXKHO HCTIOMB30BATh aKKyMYJISITOPL.

¢ Puc. 12 OGparuTe BHIMAHVE Ha NPABIIIBHYIO YCTAHOBKY
Garapeek. Ecrn Garapeiiku Gy/yT yCTaHOBIIEHbI B OOPaTHOM
TOpsifIKe, YCTPOCTBO He Oy/ieT paboTaTs.

o JInst Toro, 4To0b! M30eXKaTh MPOTEKaHNs GaTapeex:

1. Cobmojiaiite peKOMEeH/IaLKK POU3BOAUTENS OaTapeek 1
YCTPOJICTBA, KOTOPbIE COREPKATHCS B MHCTPYKIIMIL

2. He coemunsiitTe cTapbIx 1 HOBBIX Gatapeek. He coenmmstiite
CTaHJIAPTHBIX (YTOMBHO-LMHKOBBIX), A/IKAJIONTHBIX HITH
AKKYMYJSITOPOB (HUKENbHO-KajMueBbIx). He coepumstiite
Garapeek pa3HbIX MPOM3BOMTENEl. PekoMeHTyeTcst TONbKO
JICTIONB30BAHKE OJIMHAKOBBIX OaTapeeK TOro e THIa.

3. Ypansiire pa3psikeHHbIE W UCTIOPYEHHbIE GaTapeiiku 13
yerpoiictsa. Crapble GaTapeiikil CleflyeT yTUIM3HpoBaTh
COOTBETCTBEHHbIM criocoboM. He crieftyeT Gpocath X B OroHb
W 32KAMbIBAT.

4. Yoemutech, 4TO NMOKPHILIKA MPABUTBHO YCTAHOBNIEHA B
YCTpOJICTBE.

¢ He npoGyiite 3apsKkaTh 0ObIUHbIE OaTapeiikit.

¢ 3apsiika aKKyMyJIITOPOB IOJDKHA TIPOM3BOJIUTHCS TI0L
HAJ[30POM B3POCIIbIX 1 [TOCTIE MX M3BSITHSI U3 YCTPOHCTBA.

¢ He coepmmstitte Mexry coboii nosoca..

BHUMAHUE: Ecmm ycrpoficTBo nepecTaHeT padoTarh, M
OyieT paboTaTh HENPABUIIBHO, IOCTAHBTE GaTapeiikn Ha
HECKOJIbKO MUHYT 1 YCTaHOBUTE MX 0OpaTHO. Ecii npoGrnema
OCTAHETCSI - 3aMeHNTe OaTapeiiKi Ha HOBBIC.

CITIOCOb MOHTAKA:

Puc. 2,10, 17, 18 — MoHTaX 111ypynoB 1 rBo3aeit. [Ins cosanust
HAYAIIGHOTO OTBEPCTHSI CIIEMyeT: 1. IOMECTHTE HIypyI B
HEOOMBLIOM YIITyONeHHUH, /TS HEro TIpeiHA3HAYCHHOM, 1 YIapHTh
110 HEMY MOJIOTKOM; WU 2. IOMECTHTD TBO3[[b B MATIOM

YTy OJICHUH, JI71st HETO TIPETHA3HAYCHHOM, 1 TIPHOUTE MOJIOTKOM.
lypyrbI 3aKpy4YMBATE KPECTOBOI OTBEPTKOI WJIN AMEKTPHUYECKIM
LLIyPYTIOBEPTOM.

OBCIIY KIBAHUE KJIMEHTA

wwwlittletikes.com
ya. Iporrrepa 15A
76-200 Caynck

Tombra

Ten. +48 59 847 44 18

daxc. +48 59 847 44 46 c €

© The Little Tikes Company Bxomut B cocras Konuepsa MGA Entertainment company.
LITTLE TIKES® sBnsiercst ToapHbiM 3HakoM Kommanun Little Tikes Ha Teppurropuu
CIIA u B pyrux crpasax. Bcee 10roTurbl, Ha3sauyist, IepCOHaKH, 00pasbl, H300pasKeHus,
PEKJIAMHBIE JIO3YHIH 1 BHELLHHI ul/l'i‘d.ﬁH YNAKOBKH SIBJISIFOTCS COOCTBEHHOCTBIO KOMITAHUH
Little Tikes. Ajjpec 1 ynakoBKy clieflyeT COXPAHUTb 1Sl KOHCYJIbTALINH, TIOCKOJIBKY OHH
cojlepkar BaxkHyto uxcpopmarpo. Copiepskimoe, T.e. crielpuKkaiyis ¥ LBeta, MoryT
OTIMYATLCS OT MOKA3aHHbIX Ha cpororpacpusix. MHerpykus npinoxena. Tipexge, yem
TEpe/iaTh U3JICNUE B MOJL30BAHUE JIETSM, CIEYET Y/IAIUTh BCIO YNAKOBKY, STUKETKH,
JIEHTbI U CKPETKH.

TAPAHTUS

dupwma Little Tikes mpoussoquT Becesble MIPYIIKH BbICOKOro Kauectsa. [Tokynarens
TOJyYaeT TapaHTHIO B TOM, UTO HAll NMPOJYKT HE MMeeT Opaka MATepHaloB Wi
BLINOJIHEHUS HA TIEPHOJ| OJIHOTO TOJla C MOMEHTA MOKYNKH (JI0KA3aTEILCTBOM MOKYNKI
ABNACTCA ek, cofiepkaupii jaty nokynku). Cornacho petuenmio upwmbr Little Tikes,
npaBom Kinenta sBIfeTCS B PaMKaX peK/Iamaiii TpeGOBAHNE O 3aMeHe NIe(heKTHBIX
YacTell WM BO3BPAT YIUIAYEHHOI CYMMbI. [laHHasi rapaHTHs MEET MECTO TOMLKO TOTJia,
KOITIA M3[Ie/IMe  IKCTUTYaTHPOBATIOCh M YCTAHABIMBANIOCh COIMIACHO MHCTPYKIWM. DTa
TapaHTHsi He KACAeTCs CITyYaeB HEMPaBHIIbHOTO UCTIONB30BAHNS, HECUACTHBIX CITyYaeB,
KOCMETHYECKHX BONPOCOB, KAK HAMPUMED, NTOTEPS HACHILIEHHOCTH 1BETA WITH LaPaIiHbI,
BO3HUKAIOIINE B TIPOLECCE HOPMATBHO MCTIONMB30BAHUS, A TAKXKE JPYrMX NPUUMH,
BBITEKAIOUVX M3 HEJIOCTATKOM MaTepuaa i NpOM3BOJICTBA.

CIUA n Kanapa: [1715 Toro, 4To6bl OMY4UTH NOMOIL 10 BONPOCAM FapaHTHH, 3aifiTe
Ha cairr www littletikes.com. TTossommre mo vomepy 1-800-231-0183 mm Hanmumre no
anpecy: Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson, OH
44236, U.S.A. HekoTopble 3am4acTi eCTb B HATIHUYHU U TIOCTIE MCTEUEHHs CPOKA TapaHTHH;
TI0 3TOMY BONPOCY CKOHTAKTHPYITTECh, OKATYICTA, C HAMU.

3a npegenavn CIIA u Kananpr: [Inst Toro, 4toGbl NOMYUHTE MOMOLB 1O BONPOCAM
rapaHTHi, OOpallaiiTeCh, Moxanyicra, K npogasuy. [apantus naet norpeburemo
onpefiesieHHble TIPaBa, HO HE OTPAHMYMBAET JIPYIMX MPaB, BBITEKAIOUMX W3 TPABOBBIX
HOPM, KOTOPbIE MOTYT €My TMPHHAUIEKaTh. B HEKOTOPBIX CITyuasix HEBO3MOXKHO HECTH
OTBETCTBEHHOCTB 32 CITyYalTHbIE IOBPEKJICHHS, TOTIA BBILIEPUBC/ICHHBIC OTPAHIUEHHS HE
HaijlyT TPUMEHCHHS.

EAAHNIKA

MAT'IKO KOYKAOOEATPO

HAwrleg am6 1,5 - 5 €

DUAGETE TNV 0ITO0ELEN 0O WG TEXINOLO CYOQBS.

ATIAITEITAI £YNAPMOAOI'HZH AIIO ENHAIKO

A TIPOEIAOIIOIHZH
. DUAGETE QUTES TIC 0OMYIES VL0 LEAAOVTLHT OIVOPOQQL.

+ Tlow ™ GUVOQUOAGYNON, ONUELDOTE OTL 1| GUOKEVOT 0.
TEQUEXEL [LinQC, EEQTANTE: TO VALKO TTLOAVOV VO TTQOXOAETEL
AIVOUVO CLOQUETOS KO VO TIEQLEYEL XOPTEQES (HQES KOL LVTEGS,
DULGETE TO LanQLd 010 Ta TTOLOLE, LEYQL T GUVO.QUOAOYNOM.

+ Na 1000t (1€ 0UTO TO TTQOTOV O€ ETITENN EMTLUPAVELD,
TOVAGYLOTOV 2 LETQO: 0TTO PQAXTI, XTLQLO, WTEQUYWLEVO!
§A0OLA, GVQUTO! LUTOVYEOES 1) NAEXTQOPOQC GUQULOTCL.

« NA MHN tomofeteite QuT0 T0 TQOTOY G TOUIEVTEVLO.
ETUPAVELD. 1] 08 GOQAATO, EVAO 1) GAAN OXANQN ETLPAVELD.

+ Ae OUVIOTGTOL 1) Q10T CUTOV TOV JTQOTOVTOG 08 EEWTEQLHO
X0 GTav M Beppoxgaoia eival younAdteon amo 18 AC.
Kdto oo ouvenreg veofodund yaunAdv Oeguoxoaotav, 1o
TAOOTLHG VAKG Y GVOUY TNV EACOTLXOTITE TOUG 0L [LITOQEL VO
Yivouv £06QaoTa XaiL Ve GTTGEOVY 08 TUYOV oiyxgovon. Na
amoBnxeleTe T0 TTQOTOV O€ TTL0 BEQULO, TQOOTATEVLEVO [LEQOG,

 No dmoeTe 00myieg 010, TLdLA Y10 TN G0OTH YONOT) GUTOV TOU
ngo't('mog, u(')vo LETE TN 6WOT ﬁmyvaguo?u')ynon HOL EYXQTOOTOON
%01t 6L e TOOTO DLAPOQETIHO OIT6 TO GUVLOTAUEVO.

* Abyw g I000QUEGEVIS XQ1IOMG OF EEWTEQL X®Q0, l
(menon o xovMoOsargov B elvor peyoAiteon av yiver
XONON € E6WTEQLXO XMQO.

+  To 1otV 1Q00QILETaL YLt YONOM 0€ EWTEQLROVS Y EOVS, TLor
TN LEYLOTOTO (oM NG dLdoxetag Comg %o AELTOVQYLOG TG
HOVEDAG MOV, AQALQETTE T LLOVESE, OITO TO JTaLYVIOL XaTC T
dLaxeLa SUOLEVAV XaLQIXAV cuvOrmv. H ooyn xow 1
vYQooia B0 LELDoOVY TN TN TV NAEXTQOVIXMY TOV
TTQOLOVTOG.

IAHPO®OPIEX AXPAAEIAL MITATAPIQN:

o QUAGETE 0UTEG TIG 0OMY (€S YL0r LEAAOVTLXY CVELpOQE.

o Amoutet 3 oArnoduég potogieg Timov “AAA” (LRO3) (de
ouumeQulopfévovia) (MITOQELTE Vo xONOULOTIOUOETE KOl
(POQTLLOUEVES IITOTAQEC).

Ewoveg 12 Eyrataomote Tig wioteQ ieg 0motd. Av ot
WTOTOQIES £X0VV EYXOTAOTOOEL AVAIT0dE, TO TTQOTOV OV
JIQéKSLT(XL Vo, Mnovgyr’lou.

T v omoyeTe TUYOV 6Laggon LITOTCQLIV:

. AnoAovbnoTe T 0dmyieg eywwmoz(mg TOU XOTOOXEVOOTI| TOV
TOLYVLOLOU XOL TWV [TOTOQLDV.

2. Mnv avauwvvete TOMES XL HOLVOVQYLES ;uwwgnsg Mnv
avopyvvete amhég (carbon- zmc) e OAXOALKES 1)
ooTLLOpeveg (nickel cadmium 1 nickel-metalhydride)
WITOTOQEC. MNV avOLLLyVVETE LUTOTOQIES OITO LOPOQETIHEG
1Go¥es, TuvioTdTaL 1 XoNon Twv (BLwv 1 eQauAlwy
WITOTOQLAV.

3. No ogougeite Tig vexeg 1 eEaobevnuéves WtotaQieg ot 1o

TQOTOV. My xaite xaL uny

00eTE TIC GOELES WITOTAQEC,

Befowbeite 0Tt T0 xGAVPL0 €LVl TAVTOTE 0.0QUADG

EYXOTEOTNUEVO OTN LOVAOO.

« Na uny mQoomabeite Vo elovapoQTITETe LITOTOQ (eG [Li0g
xofong.

+  H gooTion emavapoQTilopevov wrataouiv O meémnel va
YIveToL Vo TV eTIBAEYM EVIAIXOV JIE TIG LOTOQ(EG EXTOG
TTQOLOVTOG.

* T TeQUOTIXG MAEXTQOTOQOY NG SEV TTQEEL VO.
Boayvrurhmvovtad.

ZHMEIQXH: Av 1 povédo otopotdet 1 oe Aettovpyel omwl
TPEMEL VoL Aettovpyel, auponpéote TG pmotopiel oe peptkd
Aentd. ko petd, Bédte Tl TGt Av LIGp)EL orkoun
mpoPANuLeL, Balte kouvoupytel umortapied.

OAHI'IEX ZYNAPMOAOI'HIHE:

Ewdveg 2, 10,17, 18 - Eyxatdotaon prdwv. T va xavete o
agywn TeUra yue T Bide: 1) tomobemote T Pide ot Lixon
0d0)1 TTOV TTQ00QILeTaL Y1t TN Bide 1oL XTUNOTE EACIPQE T
Bida pe éva opugl, 1 2) PAATE Eva x0Q@L 0T LLXQT VTOd0YT XOL
YTUTNOTE EACPQU. TO XOQYL e Eval 0uot. Eyrotaomote Tig Pideg
e éva otoveoxated oo Phillips® 1 pe pnyavind xotoapiot.
EZYIIHPETHZH IIEAATQN

Eyete xdomota e0ayton 1 eUpuACEN GYETLRG. e 0VTO TO TQOTOV;

Tlooxaovyie EAGTE Ot ETOI e TO XOTAOTN|LO. ATTO OTTOV T TQOTGY ayodoTnxe. Edv

—

b

StevBuvon:
Tel/Fax: +3021 6812 985 c €

70eLGCe0TE EMTQO0BETN BonBELD, ETLHOLVWVIOTE i TOV ToTLxO dtavopéa. Edv oxdpm
£)ETE XATOLO TTQOPANILOL 1] £QTNON, TOQUKCAOVILE VO LG YOCPETE TNV axdAoVOn
Little Tikes Greece

17 Mavromichali Street

Filothei

Athens

15237 Greece

© H Euugeio Little Tikes, o etawoeic MGA Entertainment. H enwvupio LITTLE
TIKES® eivau epumooud onpe tg Little Tikes ot HITA. xau o8 GAAeg xhoeg. Ohot o
AOYOTUTTOL, T, OVOLLATEL, OL TIQWEG, OL ELXOVEG, TC GAOYKAY 0L T} ELPAVLOT) TG TUOXEVAOLAG
amotehovv Wroxtoia g Little Tikes. TTagoxalovpe xootote vt T dtevBuvon xow
OUoKeVOOie YU LEAAOVTL] avopood xaB0TL TEQE EL OMUaVTIXES TTANQOGoQies. To

TEQLEXOILEVTL, CUIITTEQIACOVOPEVWY TOV TTQOSLIYQUPMY HOL TWV YOWHATOV, EVOEXETAL
VO OLOpEQOVY OO TLG  QWTOYQUMiES TOV  Ep@aviCOVIOL 0T  GUOXEVAGIO.
Teouhappévovian odnyies. TToouxoAovpe agoioéote 0AGKANON TN GUOKEVOOI, TIG
ETUHETEG KO TLG GUQQUES TTOLY SMOETE TO TTOLVIOL 0TO Tatd.

MNEPIOPIZMENH EI'TYHZH

H Little Tikes Company mna(meuucu SLooXEdAOTIHG Jwtxvmut wmng J'mwm[ag
Eyyupaote otov coy e ayooaom 6T 1o o6y 00ty dev Bo éxet ehomtaperic otte At
OUTE KOTOOEVTG €L €var Yo0VO™ 016 TV Muegopmvia: cryogds (xoerdleta yoovohoymévn
amOdeEn muknvrlg S Tl ¢y0edc). Kotd my amm)\fwum wum g Little Tikes
Company, ot HOVES OTOCTUUOELS 10U TTOQEYOVTL e TV Tiogovoc eyyimon Bo eivau efte n
AVTIXOTGOTAOT TOU EAOTTOOTLXOY EECQTILOTOS TOV TTQOTOVTOS 1 1| EMLOTQOYN TG GEiag
ayoQds Tov ngo‘k'vag. H mogotoo eyyimon wxl'm u('yvo Qv 0 TIQOIOV m)vag;w?\m{r']&m, KoL
ouvmerifee ot e us 0dmyies. Hagovoa eyyion dev xaimre: nomdygnon, origmpia,
awenuw Bpomo 6mws T EEPogyLa o ygawowtfg oo ™ ownen @B0Qd, 0UTE HopLLd GAAN
autio ov dev oelkeTaL 0t EATTIONOTE VALKV 1 mrmmm,

Fmo; HIIA %o Kovadd: Emxowaviiote 1 10 mmrmuw ayood yu oéoPig Mg
eyyimong. H eyyinon ovn oag ivel GUYREXQUIEVE VOLLIXG. OUKOLAICITOL, KOl [LITOQEL VO
€xete emiong GAMa durou@pate, Te OMOio SLUEQOVY GG X(MQU/TOALTELC OF
Foo/modTei. OQIOUEVES XDOEG/TOMTELEG dEV ETUTOENOWV TNV EECLIQEDT TEQLOQLOHOV
Tuyoiov 1 emoxodoibwv Cniav, omdTte 0 avwTéon TEQLOLONOG 1 €E¢ioEoM [T0QEL VO
v wvow i eodg. *H meoiodog eyyimong eivan toeig (3) puives yior ondikovg
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